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Parimera Comisioén

sesién
Miércoles 25 de octubre de 1995, a las 15.00 horas
Nueva York

Presidente: Sr. Erdenechuluun. . .. ....... ... ... .. .. .... (Mongolia)

En ausencia del Presidente, el Sr. Hoffman (Aletucleares y el desarme”, que fueron aprobados en mayo,

mania), Vicepresidente, ocupa la Presidencia son el patron con el cual las Partes en el TNP mediran los
avances en la esfera de la no proliferacion y el desarme

Se abre la sesion a las 15.20 horas desde ahora hasta que se celebre la primera reunién del
Comité Preparatorio de la Conferencia de examen de 1997.

Temas 57 a 81 del programgcontinuacion Creemos que deben producirse progresos tangibles para

consolidar la confianza en el logro de nuestra meta comuin
Debate general sobre todos los temas del programa  de eliminar todas las armas nucleares. Puede lograrse un
relativos al desarne y a la seguridad internacional mundo sin armas nucleares, pero la leccién de los Ultimos
12 meses es que hemos de tener una estrategia concreta
Sr. Keating (Nueva Zelandia) ifiterpretacion para conseguir ese objetivo y debemos atenernos a ella.
del inglég: Quiero expresar mi felicitacion al
Sr. Erdenechuluun por su eleccién al importante cargo de Nueva Zelandia estd satisfecha con los resultados
Presidente de la Primera Comisién. Quiero asegurarle aobtenidos este afio en las negociaciones sobre el tratado de
y a los miembros de la Mesa nuestra total cooperaciprohibicion completa de los ensayos nucleares. Pero queda
durante las semanas venideras. mucho por hacer si queremos que el tratado se firme en
1996, como se acordd en la Conferencia de examen y
Este ha sido un afio dificil. La comunidad internaciongirérroga del TNP. Junto con nuestros asociados tradiciona-
se ha visto obligada a reflexionar profundamente sobre des, México y Australia, trataremos de lograr el apoyo de la
necesidades de seguridad. Hemos adoptado algu@asnision a un calendario que permita la firma al comienzo
decisiones dificiles y, lamentablemente, ha habido retroces®d quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
graves. Este es un buen momento para examinar la situacd®@amblea General. Creemos que se aceleraria el ritmo de
y echar los cimientos para lo que esperamos sea un ##® negociaciones si China y la Federacion de Rusia adop-
mejor en 1996. taran oficialmente la misma posicion positiva de los Estados
Unidos, Francia y el Reino Unido sobre el alcance de la
El régimen de no proliferacion se debatié a fondo gprohibicion de ensayos. Alentaron nuestra esperanza los
la Conferencia de las Partes encargada del examen y prégcientes informes sobre una reunion entre los Presidentes
roga del Tratado sobre la no proliferacion de las arm&ginton y Yeltsin de que habréd acontecimientos prome-
nucleares (TNP). En esa importante reuniéon se concertategores a este respecto. Nueva Zelandia cree que la prohibi-
importantes compromisos, que deben ser aplicados. Laén completa de todas las explosiones nucleares, ain de las
“Principios y objetivos para la no proliferacion de las arma®as pequefias, es esencial para lograr los beneficios del

95-86429 (S La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
p p p y
* * interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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desarme y la no proliferacién nuclear que persigue &empre, nos acercamos mas a nuestro objetivo de un
comunidad internacional. mundo libre de armas nucleares. Por tanto, Nueva Zelandia
felicita cordialmente a los paises de Africa por la aproba-
Al hablar ante la Reunion Conmemorativa Extraordieion del Tratado de Pelindaba en junio. Nos sumaremos de
naria hace solo tres dias, el Primer Ministro de Nuewado corazon al apoyo de la Asamblea General a la zona
Zelandia, Sr. Jim Bolger, reiter6 que Nueva Zelandiibre de armas nucleares en Africa.
encuentra inexplicable e inaceptable que China y Francia
sigan haciendo ensayos de armas nucleares. Al pasar a la Asimismo, esperamos con interés la conclusion de las
fase final de las negociaciones sobre el tratado de prohibegociaciones sobre una zona libre de armas nucleares en
cién completa de los ensayos nucleares, esas medidssia sudoriental. Si Africa y Asia sudoriental se ven libres
opuestas totalmente a la opinion abrumadora de todos tleslas armas nucleares, sumandose a las zonas que abarcan
paises, preocupan seriamente a Nueva Zelandia y a l@sTratados de Rarotonga y Tlatelolco y el Tratado Antar-
naciones de todas las regiones del mundo. tico, se abre la posibilidad de un hemisferio meridional libre
de armas nucleares.
Los compromisos que asumieron en mayo todos los
Estados Partes en el TNP tenian como fin un mundo en el El respeto de las Potencias poseedoras de armas
gue se eliminarian las armas nucleares. Los ensayos nuctegleares hacia esas zonas es vital para su eficacia, como se
res nunca han sido, ni lo son ahora, congruentes con eseonoce ahora en los principios y objetivos del TNP. La
objetivo. Por el contrario, es un paso atras deplorable, queeiente decision de Francia, los Estados Unidos y el Reino
reaviva el temor de que la carrera de armamentos nucleddeédo de firmar los Protocolos del Tratado de Rarotonga es
no ha terminado todavia. Manda un mensaje erroneo a togy bien venida. Durante 10 afios, hemos instando a esos
paises que aspiran a poseer armas nucleares. paises a que se unieran a Ghina laFederacién de Rusia
como signatarios. Su decision actual de hacerlo es un paso
Nueva Zelandia condena los ensayos nucleares dongesitivo y demuestra el creciente reconocimiento de la
guiera que ocurran. Pero Nueva Zelandia y sus vecinos fietrza de los sentimientos de la region.
Foro del Pacifico Meridional se han sentido especialmente
indignados de que Francia haya reanudado los ensayos Pero tenemos que hacer mucho mas. La Asamblea
nucleares en nuestra regién. El segundo ensayo nucléaneral acordé en su cuadragésimo octavo periodo de
llevado a cabo por Francia en Fangataufa, el 2 de octubsesiones que deberian empezar las negociaciones para
dafid ain mas las relaciones con los paises del Foro pliedhibir la produccion de material fisionable para armas
Pacifico Meridional, llevando a la suspension de la situacidiicleares. La Conferencia de Desarme se hizo cargo de las
del “didlogo” con Francia. Los llamamientos a China yegociaciones y en abril pasado cre6 un Comité ad hoc con
Francia para que acaten la opinion internacional y pongase fin, en virtud del tema de su agenda titulado “La
fin a sus programas de ensayos no cesardn hasta queesacién de la carrera de armamentos nucleares y el
terminen los ensayos. desarme nuclear”. Realmente todas las Partes en el TNP
estdn comprometidas al comienzo inmediato y la pronta
En la reciente Cumbre del Movimiento de los Paise®nclusion de las negociaciones sobre limitacion. Esta
No Alineados se deploré firmemente la realizaciéon déomisién debe apoyar de nuevo dichas negociaciones e
ensayos nucleares. La Asamblea General también détstar a la Conferencia a que supere sus dificultades de
emitir un mensaje muy firme. Nueva Zelandia, junto con yorocedimiento y empiece de inmediato a trabajar sobre la
grupo representativo de Estados de actitud similar, preséase del documento CD/1299 de 23 de marzo de 1995.
tar4 en breve a esta Comisién un proyecto de resolucién
rechazando los ensayos nucleares y pidiendo que termine Ademas, el establecimiento por la Conferencia de
ese comportamiento inaceptable. Desarme de un mecanismo apropiado para preparar el
camino a futuros esfuerzos multilaterales encaminados al
El final inmediato de los ensayos nucleares y labjetivo del desarme nuclear estaria muy en consonancia
conclusion a mediados de afio de las negociaciones sobreogl el compromiso que figura en el articulo VI del TNP de
tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleamsnpletar el desarme nuclear. Mirando més all4d de la
contribuirian a restablecer la confianza en que el programenclusion del tratado de prohibicion completa de los
de accion del TNP sigue su marcha. Sin embargo, esos emsayos nucleares y de las negociaciones de limitacion,
los primeros pasos. Cuando las naciones de toda una reditieva Zelandia ha sugerido una prohibicién de la produc-
deciden libremente renunciar a las armas nucleares pei@ de armas nucleares, como un nuevo paso adelante en
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el camino de poner fin permanentemente a la carrera midad internacional pronto llegue a un acuerdo sobre la
armamentos nucleares. abolicién de estas armas.

La importancia que asigna Nueva Zelandia a la no Pero lograr que los acuerdos entren en vigor es tan
proliferacion y al desarme nuclear corre pareja con nuestnaportante como concertarlos. En este sentido, Nueva
inquietud en materia de armamentos convencionales. Loslandia sigue atribuyendo gran importancia a la pronta
conflictos de hoy y la inaceptable pérdida en vidas civilemntrada en vigor de la Convencidn sobre las armas quimi-
gue ocasionan estan alimentados por la difundida disponibas. Hasta ahora, s6lo 40 Estados han ratificado la Conven-
lidad e irresponsable acumulacién de armas convencionakién y me complace decir que esta avanzado el trdmite

interno para permitir la ratificacion de Nueva Zelandia.

Creemos que la comunidad internacional debe busdastamos a los demés signatarios a que den alta prioridad a
con urgencia correctivos a esta situacidn. Una maylar pronta ratificacion para que pueda entrar en vigor esta
transparencia en las cuestiones militares y el fomento deQanvencién, segun esperamos, en 1996. La Comision
confianza entre los Estados son elementos clave para imgRieparatoria de La Haya tendr& que intensificar sus activi-
sar la estabilidad regional y mundial y reducir el comercidades para crear en los proximos meses la organizacion
excesivo e ilegal de armas convencionales. para la prohibicion de las armas quimicas .

El Registro de Armas Convencionales de las Naciones Nos complace que se haya iniciado el trabajo del
Unidas es el punto de partida. Quisiéramos que se logr&eupo ad hoc para robustecer la Convencién sobre las
la una universalidad en las declaraciones y disponer d@enas bioldgicas. Nueva Zelandia se empefara especial-
informacion sobre las tenencias y las adquisiciones militanegente en lograr acuerdos sobre un mecanismo de verifica-
de armamentos de origen nacional. Seguimos creyendo gi juridicamente obligatorio. Esperamos que el Grupo ad
es necesario ampliar el ambito del Registro para que losc pueda disponer de tiempo suficiente el afio proximo y
beneficios que la participacion aportaria en términos densidere nuevas medidas en la préxima Conferencia de
transparencia sean compartidos por todos. examen, en 1996.

Se lograra una mayor transparencia si un numero Este nutrido programa no admite demoras y exige un
mayor de Estados cumplen lo dispuesto en la resolucigrecanismo de desarme responsable y eficiente para no
40/91 B en la que la Asamblea General recomend6 gperder las oportunidades de avanzar que se nos presentan.
todos los Estados proporcionaran un detalle de sus gaf®ogos discreparan con la idea de que el programa vy el
militares. En el documento A/50/277 se indica cuan pocasecanismo heredados del primer periodo extraordinario de
Estados aun hoy estan dispuestos a aportar esta informasiésiones de la Asamblea General dedicado al desarme se
basica y cuantos menos son los que estan dispuestosresron para una etapa distinta y ya pretérita. No debemos
brindar un desglose correcto de los totales. El empefio pasponer indefinidamente la tarea de reajustar ese meca-
perfeccionar las medidas de alcance mundial no dehismo. La reforma de las estructuras de las Naciones Unidas
llevarnos a dejar de lado los beneficios de fomentar ésta en debate constante. La Asamblea General ha creado
confianza mediante la transparencia a nivel regional. Nuewa Grupo de Trabajo de alto nivel para examinar todos los
Zelandia se complace en patrticipar en las labores del F@gctores. EI mecanismo de desarme no puede quedar al
Regional de la Asociacion de Naciones del Asia Sudorientalargen de estas exigencias de reforma. Esta Comision, en
(ASEAN), que recientemente celebrdé su segunda reuniéh debate tematico que pronto mantendremos sobre el
ministerial en Brunei. mecanismo de desarme, tiene la oportunidad de hacer un

aporte valioso a las deliberaciones de ese Grupo de Trabajo.

En este contexto, debo referirme al problema de las
minas terrestres, que siguen matando y mutilando a miles de
personas por afio. Es muy criticable que la reciente Con- Lo que debemos evitar a toda costa es trasladar a 1996
ferencia de Viena no haya podido convenir medida algueh atasco que sufrid la Conferencia de Desarme este afio
para fortalecer los controles de las minas antipersonshbre las cuestiones relativas a su programa, su composicién
Decepcion6 a Nueva Zelandia el resultado de la Conferengigus métodos de trabajo. No obstante los resultados ob-
de examen. Seguimos comprometidos con el objetivo detémidos en las negociaciones del tratado de prohibicién
eliminacién de todas las minas terrestres antipersonalkcgmpleta de ensayos, la Conferencia debe responder a
esperamos que, pese a los resultados de Viena, la comag-expectativas de la comunidad internacional y ser

responsable de lograr progresos sobre toda la gama de



Primera Comisién 92 sesidn
AJ/C.1/50/PV.9 25 de octubre de 1995

cuestiones sustantivas de desarme. Ademdas, debe ser Como Polonia se ha asociado a la declaracion que
representativa de la comunidad internacional para la guealizé Espafia en representacién de la Union Europea, en
actua. mi intervencion de hoy quisiera solo brindar algunos
comentarios de indole mas general.
En ese sentido, rendimos homenaje a los empefios del
actual Presidente de la Conferencia, Embajador de Marrue- Hace varios afios, mi mentor y miembro distinguido de
cos, merced a los cuales se logré dar un paso importalaté€orte Internacional de Justicia, el difunto Manfred Lachs,
hacia la ampliacién de la composicion de la Conferencia defialé que
Desarme. Pero recordamos a sus miembros que se han
comprometido a dar el segundo paso, es decir, poner en “En San Francisco creiamos que estabamos fijando dos
practica la ampliacién lo antes posible. Teniendo en cuenta objetivos en el camino hacia la paz: la descolonizacién
los muchos afios transcurridos desde la Ultima ampliacién, y el desarme. Pensamos que la descolonizacion tomar-
este segundo paso no debe ir mas alla del comienzo del ia por lo menos 50 afios, mientras que el desarme
periodo de sesiones de la Conferencia de 1996. podriamos lograrlo en un decenio. De hecho, ocurrié
exactamente lo contrario.”
El afio pasado, la Asamblea General, en su resolucion
49/77 B, recordd a la Conferencia de Desarme que se la Menciono las palabras del Magistrado Lachs porque,
financia con cargo al presupuesto ordinario, que es eseneialvisperas del cincuentenario de las Naciones Unidas, nos
tener una composicion mas representativa y la instorecuerdan que a partir de la fundacion de la Organizacién
concretar la ampliacion a comienzos de 1995. —de hecho desde que se inici6 la era nuclear—, el desarme
ha estado entre los temas prioritarios del programa de las
Pese a sus progresos, la Conferencia de Desarme ndNlagiones Unidas. Estas palabras también son un ejemplo de
cumplido el plazo de la Asamblea. Durante mucho tiempmuan atrds hemos quedado de la fecha que fijamos en ese
ha habido una imposicién sin representacion. Como dijo éhtonces.
Ministro de Relaciones Exteriores y Comercio de Nueva
Zelandia, en su discurso del 28 de septiembre de este afio, El quincuagésimo periodo de sesiones de las Naciones
ante la Asamblea General, la situacién sigue siendo insatiBiidas es el momento adecuado para recoger experiencias
factoria. Si se mantiene el statu quo por mucho tiempo, sel@ los progresos en la esfera del desarme y su control
inevitable una repeticion del motin del té de Boston aqui, €arante los Ultimos 50 afios. Nuestro debate puede destacar
Nueva York. no sélo lo que se ha logrado, sino también lo que queda por
lograr en el programa de desarme. Durante decenios el
El cincuentenario es mas que un momento para refigzoblema de cédmo evitar el conflicto nuclear preocupé a las
xionar sobre lo que se ha progresado y recoger las leccionasiones. No es fortuito que la primera resolucion de la
del proceso de desarme y control de armamentos. EsAsemblea General de las Naciones Unidas, aprobada a raiz
momento de hacer un inventario para el futuro; decidir qu&l bombardeo nuclear contra Hiroshima y Nagasaki, haya
podemos hacer para lograr la paz, la estabilidad y la prasatado de proscribir las armas nucleares y garantizar la
peridad en el siglo XXl y, luego, empezar a avanzar juntaesilizacion de la energia nuclear exclusivamente con fines
para el logro de tales objetivos. pacificos. A pesar de haber sido objeto de atencion cons-
tante por parte de las Naciones Unidas, el enfrentamiento
Sr. Wyzner (Polonia) {nterpretacién del inglés En cada vez mayor durante la guerra fria evit6 toda posibilidad
primer lugar, permitaseme felicitar al Presidente por sle éxito de estos esfuerzos primarios.
eleccion al frente de la Primera Comisién en esta coyuntura
histérica en los anales de las Naciones Unidas. Como viejo La situacién cambié radicalmente al llegar a su fin la
amigo, sé que la profunda y amplia experiencia en el camgoerra fria. La desaparicién del mundo bipolar y la trans-
de la diplomacia multilateral y el desarme que aportafarmacion histérica que ella produjo dieron lugar a un clima
estos trabajos garantizara el éxito de nuestras deliberaciomsgrnacional verdaderamente propicio para lograr un
Tanto él como usted, Sefior Presidente interino, contad@sarme significativo. Se suscribieron dos importantes
con la plena cooperacion de mi delegacién en w#htados sobre la reduccion de las armas estratégicas,
cumplimiento de sus importantes responsabilidades. Taseguidos por el Tratado sobre la reduccién del personal de
bién lo felicito a ustd y a los demas miembros de la Mesdas fuerzas armadas convencionales en Europa, la Conven-
cion sobre las armas quimicas, el Tratado de Cielos Abier-
tos, el Protocolo de Lisboa y muchos otros. Todos ellos han
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pasado a ser logros politicos y diplomaticos de gran impaeelerar el debate constructivo acerca del programa de
tancia. Estos acuerdos, por muy importantes que sedasarme en el periodo posterior a la guerra fria.
evidentemente sélo constituyen los primeros pasos en el
rumbo correcto: disminuir los peores excesos de la carrera En ese sentido, la comunidad internacional tuvo un
de armamentos entre el Este y el Oeste. Aunque algunodrdeio muy alentador el pasado mayo. Las decisiones de los
ellos todavia no estan plenamente en vigor, no obstante liztados Partes del Tratado sobre la no proliferacion de
contribuido a que el mundo sea un lugar mas estableagmas nucleares (TNP) de prorrogar dicho Tratado por un
seguro. El peligro de un conflicto nuclear mundial se haeriodo indefinido, de consolidar el proceso de su examen
visto reemplazado por nuevos retos a la estabilidad y fl#uro y de sentar un conjunto de principios y objetivos para
seguridad. El concepto clasico de estabilidad basada enlaimo proliferacion de las armas nucleares y el desarme,
equilibrio entre dos grupos adversarios ha sufrido unignen una dimensién histérica. Su importancia no puede ser
modificacion fundamental. A su vez, la seguridad internastimada en demasia. Se producen como un reconocimiento
cional ha pasado a ser multidimensional. elocuente de que tras décadas de fortalecimiento militar la
hipétesis de un holocausto nuclear comienza a desaparecer
Teniendo presentes estos antecedentes Polonia seléauestras mentes.
visto motivada en su politica exterior por un fuerte deseo de
ayudar a construir una nueva Europa, sin divisiones ni La decision de largo alcance de prorrogar el TNP ha
conflictos, que garantice el bienestar y la seguridad pasinentado el principio de la no proliferacién convirtiéndola
todos. Una Europa mejor preparada para hacer frente aéosuna regla de caracter obligatorio en la conducta interna-
nuevos retos. Esta politica se materializa en esfueramsnal. En consecuencia, se dio un paso importante para
incansables por integrar a Polonia a la Unidn Europea yeacerrar nuevamente al genio nuclear en su botella. Espera-
la Organizaciébn del Tratado del Atlantico del Nortenos que en breve esto serd seguido de otras medidas. El
(OTAN), reconociendo su papel como garantes de paograma por concluir en el campo nuclear es demasiado
seguridad, la estabilidad, la democracia y el desarroxtenso para que la comunidad internacional se sienta
econdmico del continente. satisfecha con lo logrado hasta ahora.

Los nuevos retos que se presentan como conflictos EIl tema mas urgente que aln queda pendiente en este
étnicos o religiosos en los Estados, con demasiada frecusentido es, por supuesto, la conclusién de un tratado para la
cia se caracterizan por una violencia sin precedentes y poohibicion completa de los ensayos nucleares. Como se
una crueldad inusual. Como lo sabemos perfectamente, lasordard, los Estados Partes en el TNP acordaron en mayo
victimas principales de toda la violencia actual casi siemppasado, entre otros aspectos, que 1966 debia ser la fecha
son civiles no combatientes, los jovenes, los ancianos y limite para la conclusion de las negociaciones en curso
enfermos. Estos nuevos retos no sugieren que el contelhtivas al tratado para la prohibicion completa de los
de armamentos y el desarme hayan perdido su pertinergigsayos nucleares y que, dependiendo de la puesta en vigor
0 que no tengan un papel valido que desempefar endkl tratado, los Estados poseedores de armas nucleares
prevencion de los conflictos, reducir el peligro deebian ejercer la mayor restriccién.
guerra, fortalecer la confianza y fomentar la seguridad
internacional. Lamentablemente, esa contenciébn auin no ha sido

demostrada por algunas de las Potencias nucleares. El eco

Las tareas futuras en el campo del desarme sigudmlos ensayos nucleares subraya la urgencia de un acuerdo
siendo enormes. Los arsenales nucleares todavia estandeoprohibicion total de dichos ensayos. Mi pais abriga la
reducirse para eliminar su potencial de aniquilacion totasperanza de que las explosiones de ensayos no retardaran
Asi, pues, a pesar del historial impresionante en cuantelaritmo del proceso de negociacién sobre ese tratado. En
los logros en el campo del desarme y el control de armedalquier caso, debieran fortalecer la decision de la comu-
mentos, tanto bilaterales como multilaterales, siguen siengidad internacional de no escatimar ni tiempo ni esfuerzos
indispensables los esfuerzos sostenidos para mejoraradin de acelerar las negociaciones sobre el tratado y con-
entorno de la seguridad a nivel mundial. No debemos peraduirlas en la fecha fijada.
ninguna oportunidad que haya sido creada por el fin de la
guerra fria. Ahora es el momento de explorar seriamente Polonia celebra el avance que se ha logrado hasta
temas que antes parecian insolubles. En nuestra opiniéndhera en estas negociaciones de la Conferencia de Desarme,
Naciones Unidas constituyen el marco mas adecuado para especial en 1995. El alcance y la importancia del

progreso alcanzado se refleja en el informe anual de la
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Conferencia a la Asamblea General. El texto de un proyecto A medida que las negociaciones sobre un tratado de
de tratado de prohibicion completa de los ensayos, anex@ebhibicion completa de los ensayos entran en la etapa final,
informe, no deja ninguna duda de que el Comité Espectd hace cada vez mas evidente que la finalizacion del
sobre la prohibicién de los ensayos de armas nucleares, gugyecto de tratado en la fecha fijada puede no ser automéa-
el representante de Polonia, Embajador Dembinski, tiea sin una voluntad politica sostenida, flexibilidad y
tenido el privilegio de presidir este afio, tiene una buessantido de urgencia de todas las delegaciones que participan
posibilidad de concluir a tiempo la tarea que se le encargi las negociaciones. Desde la Presidencia, Polonia no
Esta conviccion aparece sustentada por varios factoresesoatimara esfuerzos para lograr que el breve plazo disponi-
particular. ble entre noviembre proximo y enero de 1996 se utilice para
aprovechar al maximo las negociaciones. Entendemos que
Polonia, al igual que muchos otros miembros de kE tratado deberia estar listo para su aprobacion en la
Conferencia de Desarme, acogié con mucho agrado r&anudacion del quincuagésimo periodo de sesiones de la
declaraciéon del Presidente de la Republica Francesa de éisamblea General, y que deberia estar abierto a la firma
Francia suscribiria el tratado, sin condiciones, en el otoAea mas tardar— en el otofio de 1996. Observamos con
de 1996. El segundo factor es el efecto conjunto de logerés la invitacion del Japon para que la ceremonia de la
compromisos oficiales de los Estados Unidos, Francia yfeina se celebre en ese pais.
Reino Unido y —segun lo entendemos— también de la
Federacion de Rusia, de tratar de lograr un verdadero Como todos sabemos, fue por omision solamente que
tratado de prohibicion de ensayos a “nivel cero”. El hecten 1995 las negociaciones sobre el tratado de prohibicién
de que estas Potencias poseedoras de armas nucleares f@yapleta de los ensayos recibieron una atencion prioritaria
optado por comprometerse a y absoluta de la Conferencia de Desarme. Es lamentable
gue, debido a una controversia sobre procedimiento, ningan
“no realizar ninguna explosién de ensayo de armasro tema sustantivo y urgente que se sometié al examen de
nucleares ni ninguna otra explosion nuclear” la Conferencia de Desarme recibi6 la atencion necesaria este
afio. Esto con respecto a las aspiraciones legitimas de los
significa una avance importante en los esfuerzos por logistados no poseedores de armas nucleares de obtener
pronto un acuerdo de proscripcion de los ensayos complgerantias de seguridad satisfactorias. En este sentido, la
y verificable en el plano internacional. resolucién 984 (1995) del Consejo de Seguridad y las
declaraciones unilaterales de sus cinco miembros permanen-
Al igual que muchos otros miembros de la comunidaigs, pueden dar mas impetu al debate productivo sobre la
internacional, Polonia estad convencida de que ese comperaestion de las garantias negativas de seguridad.
miso, apoyado por los cinco Estados poseedores de armas
nucleares, afiadiria el impetu decisivo a los empefios enca- Consideramos aln mas lamentable que la Conferencia
minados a la finalizacion a tiempo de las negociacionéds Desarme no haya podido abordar la cuestion de la
sobre el tratado de prohibicion completa de los ensayosprohibicion de la produccién de material fisionable para
armas nucleares y para otros fines militares, a pesar del
También es muy estimulante la convergencia cada vazuerdo previo de la Conferencia de Desarme sobre el
mayor de criterios en torno a otras esferas clave de kstablecimiento de un Comité Especial y sobre el mandato
negociaciones, fundamentalmente la verificacién. Se Ha éste. Consideramos imperativo que la Conferencia de
producido una importante coincidencia de ideas con rd3esarme proceda con la rapidez necesaria a examinar todos
pecto a la arquitectura del futuro sistema de vigilanclas aspectos del tratado de limitacién, de conformidad con
internacional, asi como los procedimientos que han de regirmandato acordado y con las resoluciones pertinentes de
las inspeccionesn situ. Igualmente significativa es lala Asamblea General. En nuestra opinion, el interés supremo
flexibilidad con la cual los negociadores han venido exanile la no proliferacion y el desarme nuclear no admite
nando, entre otras cosas, la cuestion de la division equitatdemoras.
de los costos que entrafia la aplicacion del futuro tratado. La
tendencia a adoptar una escala de cuotas de las Naciones El Gobierno de Polonia considera grato que el cin-
Unidas apropiadamente ajustada, como principio fundamententenario de las Naciones Unidas coincida con un notable
tal que sustente el financiamiento del tratado de prohibiciéxito de los esfuerzos encaminados a proscribir las armas de
completa de los ensayos, puede conducir a una solucdestruccion en masa. En este sentido, se destaca una impor-
aceptable.
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tante conquista de la Conferencia de Desarme: la Conv@tenamente sus decisiones, incluido el establecimiento de un
cién sobre las armas quimicas. Suscrita por casi 160 Exupo especial de Estados Partes. Estamos seguros de que
tados desde que se abrié a la firma en Paris, en energpdea la cuarta Conferencia de examen de la Convencion
1993, debia entrar en vigor a principios de este afio. Egibre las armas biologicas, en 1996, el Grupo lograra
dentemente, el lento ritmo de ratificacion demora su aplicavances significativos en sus esfuerzos.
cion en la préactica. Polonia, que participé activamente en
las negociaciones de esa Convencion, fue uno de los prime- A nuestro juicio, un protocolo de verificacion juridica-
ros signatarios de dicho instrumento. En julio pasaduoente obligatorio, que se funde en la obligacion de los
Polonia ratific6 la Convencion y poco tiempo despudsstados Partes de proporcionar declaraciones obligatorias y
deposité su documento de ratificacion en manos del Secaeeptar inspecciones efectivas en el terreno, creard un
tario General de las Naciones Unidas; fue el trigésimégimen aceptable paratodos los Estados Partes. A la espera
quinto Estado signatario que lo hizo. Al mismo tiempo s#e un acuerdo a este respecto, creemos que es indispensable
estan tomando medidas para preparar medidas nacionalesidprar la cooperacion internacional sobre una base no
aplicacion para garantizar el estricto cumplimiento de lascriminatoria y equitativa a fin de promover la aplicacion
disposiciones de la Convencion. de la biotecnologia con fines pacificos y evitar la
proliferacion de las armas biolégicas.

Nos complace encontrar Estados que poseen importan-
tes industrias quimicas, altamente desarrolladas, entre los Como sefial6 el Ministro de Relaciones Exteriores de
gue ya han ratificado la Convencion. Este hecho pareelonia, el Profesor Bartoszewski, en su intervencion en el
refutar las afirmaciones que sostienen que las disposiciodebate general en una sesion plenaria de la Asamblea
de la Convencion, especialmente el régimen de verificaci@Beneral, el Gobierno de Polonia considera que los impor-
constituyen un estorbo para las actividades legitimas quetaetes avances de desarme con respecto a las armas nuclea-
llevan a cabo en instalaciones civiles. Por lo tanto, instames y otras armas de destruccion en masa deberian ser
a los Estados que aun no lo hayan hecho a que firmen gjoalados por un examen serio sobre todos los aspectos de
mé&s demora la Convencion sobre las armas quimicas, y dage armas convencionales. No es exagerado decir que las
inicien en fecha cercana el proceso de su ratificacion. bamas convencionales utilizadas en innumerables conflictos
aceleracion de la ratificacion de la Convencién la pondriagionales desde el comienzo de la era nuclear son respon-
en vigor y apoyaria los esfuerzos que estd emprendiendsédbles de mas victimas que las armas nucleares. Por lo
Comisiébn Preparatoria de la Organizacibn para tanto, hay que ocuparse seriamente de estas armas, ademas
Prohibicibn de las Armas Quimicas para garantizar te la atencion que se esta prestando al Registro de Armas
estricta aplicacion de ese instrumento. Este llamamientoGenvencionales, de las Naciones Unidas. Por supuesto,
dirige, en primer lugar, a los Estados que poseen impé&telonia apoya resueltamente el Registro de las Naciones
tantes existencias de armas quimicas. Tomamos nota tbridas como un instrumento importante para promover una
satisfaccion del importante progreso que ha hecho la Comiayor transparencia y confianza en el @mbito de las armas
sion Preparatoria en cumplimiento de sus dificiles tareas, tahvencionales. De conformidad con las resoluciones
como lo informa su Secretario Ejecutivo, Sr. Kenyomertinentes de la Asamblea General, Polonia ha presentado
Independientemente de ello, no vamos a ocultar nuesti@forma regular informes anuales al Registro en el modelo
preocupacion por los intentos de dar una nueva interpregxigido. Al igual que otros muchos Estados, creemos que el
cion a algunas de las disposiciones fundamentales dealeance del Registro debe ampliarse ain mas para que
Convencién sobre las armas quimicas. Tales intentos sdrarque las existencias de material bélico y su adquisicion
claramente incompatibles con el mandato confiado a dapartir de la produccion nacional.
Comision en virtud de la resolucion de Paris.

A mi pais le satisface que en la actualidad esté reci-

Polonia apoya firmemente los esfuerzos por fortalecbiendo una atencién mayor de la comunidad internacional
la Convencion de 1970 sobre la prohibicién del desarrollon aspecto, aunque fragmentario, de las armas convencio-
la produccién y el almacenamiento de armas bacteriolégiceales como es el de las minas terrestres antipersonal. El
(biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccion, complemehmecho de que las minas terrestres sean tan faciles de colo-
tandola con un Protocolo de verificacibn apropiado. Elar, y sin embargo tan dificiles de detectar y tan peligrosas
Gobierno de Polonia acogié con beneplécito la iniciativa dke eliminar, es sin lugar a dudas una de las causas funda-
celebrar una Conferencia Especial de los Estados Partesremtales de la crisis mundial de las minas terrestres que
la Convencién, a fin de considerar las formas y los medigsn tanta frecuencia se menciona durante el actual periodo
de aumentar la eficacia de ese instrumento. Respaldardessesiones de la Asamblea General. Segun los célculos,
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gue se citan a menudo, que figuran en la Memoria del tanto, estimamos que es indispensable que la Asamblea
Secretario General sobre la labor de la Organizaci@eneral inste a los Estados Miembros de las Naciones
(A/49/1), hay enterradas mas de 110 millones de minas Enidas que aun no lo hayan hecho a que se adhieran sin
el suelo de mas de 60 paises. Probablemente todas aii@yor demora a la Convencién y a sus Protocolos, espe-
estén todavia en perfectas condiciones, mucho despuésidbnente al Protocolo Il sobre las minas terrestres.
gue hayan cesado las hostilidades y se hayan retirado los
combatientes. La crisis de las minas terrestres es una crisis Polonia reconoce la necesidad de perfeccionar la
humanitaria mundial que se deteriora drasticamente. Cadracia de los mecanismos de desarme que las Naciones
afio se colocanal2 a 5Smillones de minas nuevas, mientragJnidas tienen a su disposicibn. En momentos en que se
gue el afio pasado sélo se pudieron retirar 100.000. concede gran importancia a su funcionamiento pragmatico,
eficaz con respecto a los costos y productivo, seria aconse-
También en Polonia estamos tratando de hacer frefable ir mas all4 del objetivo inmediato y necesario de la
al legado de grandes cantidades de minas terrestres yratdonalizacién del trabajo y la reforma del programa de
proyectiles de artilleria que datan de la segunda guegsta Comision.
mundial. Durante los dltimos 50 afios han cobrado victimas
constantemente y han mutilado a muchas personas, en su Hay que esforzarse por obtener medidas eficaces que
mayoria civiles inocentes y, con frecuencia nifios, quaranticen que la Comision de Desarme de las Naciones
jugaban. Unidas pueda desempefar un papel realmente satisfactorio
como o6rgano donde se aborden de forma productiva los
Para nosotros es evidente que la accion concertadameortantes problemas de la seguridad internacional en el
la comunidad internacional es indispensable. Es necesariobral del siglo XXI. Polonia también considera que es
abordar el problema de las minas terrestres a fin, por lamentable que la labor eficaz de la Conferencia de
menos, de evitar que se agrave aun mas. Para respondeesarme, el Unico 6rgano multilateral de negociacién de
las resoluciones 48/75 K de 1993 y 49/75 D de 1994 de d@sarme, se haya paralizado en 1995 en esferas distintas a
Asamblea General, el Gobierno de Polonia ha declarado dasnegociaciones del tratado de prohibicién completa de los
moratoria sobre la exportacidbn de minas terrestres antipensayos nucleares. La Conferencia de Desarme, que data de
sonal que no tengan dispositivos de autoneutralizaciérnlaoera pasada de la guerra fria y del mundo bipolar de los
autodestruccion. También se ha comprometido a realizdoques adversarios, tiene que reflejar hoy de formas méas
una contribucién importante al Fondo fiduciario voluntariadecuadas las realidades mundiales para poder hacer frente
de las Naciones Unidas para la asistencia en remociona®s nuevos problemas en el umbral del nuevo siglo. Entre
minas. otras cosas, debe ser mas representativa de la comunidad
internacional actual. En este sentido, Polonia celebra con
En la Conferencia de examen de los Estados Partessatisfaccion la primera medida adoptada por la Conferencia
la Convencién sobre prohibiciones o restricciones ddé Desarme para ampliar su composicion ofreciendo el
empleo de ciertas armas convencionales que puedan coimgjreso —en principio, aunque no aun de hecho— a 23
derarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminadéstados. Esperamos que se tome en breve otra decisién que
gue acaba de concluir en Viena, Polonia brind6 su resuetttorgue a esos Estados la condicién de miembros de pleno
apoyo a los esfuerzos encaminados a fortalecer la Convdarecho de ese érgano. Huelga decir que siempre hemos
cion, en particular su Protocolo Il sobre las minas terrestreginado que no deben erigirse barreras arbitrarias para
Lamentamos que se haya avanzado menos en este serdidi@r que un Estado interesado en los esfuerzos de desar-
de lo que habria esperado la comunidad internacionale, y deseoso de contribuir a dichos esfuerzos, obtenga la
Confiamos en que la atencién que se presté en la Confereandicion de miembro de la Conferencia de Desarme.
cia al Protocolo sobre las minas terrestres, y en especial su
aplicacién a conflictos no internacionales, no haya sido en Polonia es consciente del interés que tienen algunos
vano y permita lograr pronto un acuerdo adecuado. Poloiiatados en la posible convocacion en el futuro de otro
se siente agradecida por el progreso, que fue posible pgriodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
Viena, con respecto al Protocolo IV sobre las armas lasggdicado al desarme. A nuestro juicio, este tema debe
cegadoras. examinarse teniendo en cuenta el apretado calendario de
acontecimientos relacionados con el desarme que ya esta
A juicio de mi delegacidn, las medidas que se tratar@rogramado para los proximos afios. Tenemos que tener
de obtener en Viena tendrdn mas posibilidades de conqoeesente, en especial, el extenso proceso de examen del
tarse cuando la Convencion obtengan apoyo universal. Por
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Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleades armas nucleares, que fue acordada en esa Conferencia
(TNP) gque concentrara la atencion de los Estados Partesira votacion, promueve la estabilidad, la confianza y las
partir de 1997. condiciones favorables para el régimen de no proliferacion
y el desarme nuclear. Seguramente ha de ser un paso
Creemos, ademas, que las posibilidades inherentesnaportante en el proceso de disefio de la arquitectura de la
proceso eshozado en la decision sobre principios y objetivseguridad mundial.
para la no proliferacion de las armas nucleares y el desarme
—con respecto a la cual se llegé a un acuerdo unanime en Reconocemos que la prérroga indefinida del TNP es
la Conferencia de examen y prérroga del Tratado sobreuaa condicion fundamental para el desarrollo positivo y el
no proliferaciéon de las armas nucleares (TNP)— deberiérito en lo que atafie al desarme nuclear. El nimero cre-
ser analizadas cuidadosamente en el contexto de un deloéate de Partes en el TNP es una confirmacion del interés
sobre la mejora necesaria del mecanismo de desarme dectanin y la voluntad politica de los Estados de alcanzar el
Naciones Unidas. objetivo de la eliminacion de las més peligrosas armas de
destruccién en masa. El Tratado ayuda a reducir la amenaza
Para concluir, permitaseme destacar que Polonia estilear que enfrentan todas las Partes en dicho Tratado,
orgullosa de su papel activo en relacién con las cuestiorsisnta las bases para la cooperacion internacional en la
de la paz y la seguridad internacionales. Hemos tratado wéizacion de la energia nuclear con fines pacificos y es un
brindar un aporte importante en esas esferas mediaat®ntecimiento prometedor en lo que se refiere a la
nuestra participacion directa en las misiones de las Naciotiiesitacion de los armamentos y el desarme.
Unidas de mantenimiento de la paz y las negociaciones
multilaterales sobre desarme. Seguimos firmemente com- La Republica Eslovaca apoya los objetivos del TNP
prometidos con estos objetivos. No eludiremos nuestrasn respecto a la creacion de zonas libres de armas nuclea-
responsabilidades en este sentido, ya sea hoy o en el futues, que pueden ser un aporte importante a la seguridad
regional y mundial. Reconocemos el anuncio hecho por
Sra. Tomova(Eslovaquia) interpretacién del inglés  Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos de América,
Deseo felicitar, en nombre de la delegacion eslovaca, al 8n. el sentido de que tienen el propésito de firmar los
Erdenechuluun, de Mongolia, por haber sido elegido paPaotocolos pertinentes del Tratado de Rarotonga en el
presidir la Primera Comision en este afio del aniversagoimer semestre de 1996.
—una ocasion muy importante para las Naciones Unidas—
y asegurarle el apoyo de mi delegacion en el cumplimiento  La concrecién de la universalidad en lo que se refiere
de su funcion de tan alta responsabilidad. al TNP es, segun creemos, una condicion importante para
el desarme nuclear total. Eslovaquia da la bienvenida a la
Nos adherimos plenamente a la declaracién hecha jpcorporacién de Belaris, Kazakstan, Ucrania y Sudéfrica
el representante de Espafia en nombre de la Unién Europdas Estados no poseedores de armas nucleares y su renun-
y los paises vinculados con ella. Eslovaquia considera ctia voluntaria a tales armas. Una vez mas exhortamos al
una de las obligaciones mas importantes de la comunidaetjuefio nimero de Estados que aun esta fuera del TNP a
mundial consiste en realizar esfuerzos comunes con respapie adhiera a dicho Tratado.
al desarme, las operaciones de paz, la estabilidad mundial
y la paz internacional. Hoy podemos contemplar Un aspecto de la seguridad de los Estados que no
posibilidades de un desarme mundial que dificilmenf®mseen armas nucleares se refiere a dar garantias de seguri-
habrian podido ser previstas hace unos pocos afios. Ahdaad contra el uso o la amenaza del uso de armas nucleares.
gue la guerra fria ha terminado, el enfrentamiento entre lags declaraciones de los Estados poseedores de armas
superpotencias ha sido reemplazado por una cooperadaidicleares, junto con la resolucion 984 (1995) del Consejo
orientada a eliminar las armas de destruccion en mada. Seguridad, representan un paso importante hacia la
Nunca ha sido mas propicio el ambiente para la limitacigealizacion de este objetivo. Esperamos que tales
de los armamentos y el desarme. compromisos sean seguidos por un instrumento juridico
internacional.
El logro principal del programa de desarme de este afio
fue, sin duda, el éxito de la Conferencia de 1995 de las Eslovaquia toma nota con satisfaccién del hecho de
Partes encargada del examen y la prérroga del Trateglee en la Conferencia de 1995 de examen y prorroga del
sobre la no proliferacién de las armas nucleares (TNP). T&P se reafirmara al sistema de salvaguardias del Orga-
prérroga indefinida del Tratado sobre la no proliferacién dé@smo Internacional de Energia Atémica (OIEA) como un
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elemento fundamental del Tratado, que desempefia un papahvencién sobre la prohibicién del desarrollo, la produc-
insustituible para prevenir la proliferacion de las armason, el almacenamiento y el empleo de las armas quimicas
nucleares y ayudar a fortalecer la confianza mutua. Eslowasobre su destruccion. Esperamos que esta medida contri-
guia cumple estrictamente sus obligaciones en virtud dmlya a los esfuerzos que se realizan a nivel mundial para
acuerdo de salvaguardias amplias con el OIEA. No se exiggegurar que la Convencion entre en vigencia rapidamente.
visa a los inspectores del Organismo que ingresan a Eslovaloramos los empefios de la Comision Preparatoria de la
quia y tienen libre acceso a cualquier instalacion nucleaOrganizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas,
gue ha estado desarrollando los elementos préacticos de la
Apoyamos plenamente todas las medidas tendiente€anvencién. No sélo tenemos la experiencia, sino que
fortalecer el sistema de salvaguardias con el propésito @gemas estamos dispuestos a contribuir a la eficaz labor de
asegurar que el material nuclear se utilice exclusivameneSecretad y a lacapacitacion de los futuros inspectores
con fines pacificos y evitar la violacién de las obligacionese la Organizacion.
como ocurrié en los casos del Iraq y de la Republica
Popular Democrética de Corea. Hemos apoyado el “Pro- Consideramos que la Convencién es, sobre todo, un
grama 93+2” del OIEA sobre el fortalecimiento y la mejor&ratado de desarme. Acogemos con beneplécito la iniciativa
de la eficacia del sistema de salvaguardias. Eslovaquia cdee la Comision Preparatoria de enviar una delegacion
gue las medidas tendientes al robustecimiento de dicimbernacional, conocida como la “Troika”, a Moscu y a
sistema deben estar interconectadas con la verificacMfashington a fin de acelerar el proceso de ratificacion en
multilateral, eficaz y transparente, de las exportaciones y kesos dos paises tan importantes. Estamos convencidos de
actividades destinadas a impedir el comercio ilicito dgue el mensaje de la comunidad internacional ha quedado
materiales nucleares. reflejado de manera positiva en ambas capitales. La Repu-
blica Eslovaca apoya plenamente el llamado del Secretario
Nos satisface que se hayan registrado progresos en@neral, Sr. Boutros Boutros-Ghali, a que se complete el
negociaciones sobre un tratado de prohibicion completa piceso de ratificacion en un futuro préximo, a fin de que
los ensayos nucleares. Como el proyecto de tratado sidgai®rganizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas
siendo el punto central de las deliberaciones del periodopigeda comenzar a cumplir sus obligaciones en la elimina-
sesiones de 1995 de la Conferencia de Desarme, Eslovagqudm de los arsenales de agentes quimicos para la guerra.
ha manifestado su pesar por la decisién de algunos Estados
gue poseen armas nucleares de realizar nuevos ensayos La Convencion entrafia mas que esos propositos.
nucleares. Consideramos que una moratoria en material@enbién contempla la cooperacién y la asistencia en casos
ensayos nucleares es un elemento importante en la prepdea-uso 0 amenaza del uso de las armas quimicas. El
cion del tratado. Como Eslovaquia ha propiciado un tratadeciente incidente trdgico ocurrido en el Jap6n prueba que
gue prohiba todos los ensayos nucleares, sin excepcids, terroristas pueden utilizar indebidamente medios tan
aplaudimos especialmente la decision visionaria de Frandidrbaros como agentes quimicos téxicos. A ese respecto,
el Reino Unido y los Estados Unidos de aceptar el princippercibimos a la Convenciéon como un instrumento que puede
del “nivel cero”. Tomamos nota con satisfaccion detontribuir sustancialmente a la no proliferacion de agentes
compromiso asumido por todos los Estados que posgmsligrosos y prohibir que caigan en malas manos. A este
armas nucleares en el sentido de firmar el tratado despecto, la Republica Eslovaca ha promulgado la legis-
prohibicién completa no después de 1996. lacion necesaria para que podamos cumplir al 100%
el espiritu y la letra de la Convencion. Estamos dispuestos a
Un aspecto inseparable de la cuestién del desarmhebatir y compartir nuestra experiencia en esta esfera.
nuclear es un tratado que prohiba la produccion de material
fisionable para armas nucleares u otros artefactos explosivos Estamos plenamente convencidos de que el afio pré-
nucleares, es decir, un tratado de cesacion de la producciéno, la Asamblea General de las Naciones Unidas podra
de ese material. Eslovaquia lamenta profundamente quelda la bienvenida a un representante de la Organizacion para
Conferencia de Desarme no pudiera cumplir con los riex Prohibicion de las Armas Quimicas y escuchar
guerimientos de la Asamblea General de las Naciones primeros resultados de la labor de la Organizacion.
Unidas y de la Conferencia de 1995 de examen y prérrogato puede ser el mejor ejemplo de eficacia y pragmatismo
del TNP en este sentido. en la aplicacién del tratado internacional sobre la eli-
minacién de una categoria completa de armas de destruc-
Me complace anunciar que la Republica Eslovaca s&n en masa.
ha sumado a la familia de paises que han ratificado la
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Por lo que respecta a la Convencién sobre las armesperamos que, ademas de resolver la cuestién especifica de
biolégicas, es imperativo que se fortalezca su régimen Helovaquia, se cumplan sin demora los requisitos para la
verificacion en un futuro proximo a fin de reforzar laexpansion de la Conferencia, a fin de poder lograr una
importancia de la Convencién. Esperamos que este objetrepresentacion apropiada en ese érgano.
se logre en la Conferencia de examen que se celebrara el
afio proximo. Desde que la Convencién comenzé a existir, Sr. Guillén (Peru): Sefior Presidente: Deseo sumarme
Eslovaquia ha participado activamente en la aplicacion delas felicitaciones que ha recibido por su eleccion a la
un control eficaz de transferencias de materiales y tecnoRresidencia de la Primera Comision, las mismas que hago
gias estratégicos y criticos. Consideramos que es una decktensivas a los distinguidos integrantes de la Mesa. Puede
maneras de afirmar los principios de una politica de seguener la seguridad de que la delegacién del Pert cooperara
dad global. Es una oportunidad para que contribuyamosesueltamente con usted.
la limitacion de armamentos, y asi, podamos convencer a
nuestros asociados de que Eslovaquia cuenta con un enfo- Es una constante en la politica exterior del Peru
gue activo y esta dispuesta a compartir la responsabilidadmeponer e insistir en la renuncia a la produccién y utiliza-
fortalecer la seguridad y cooperacién mutuas dentro ded@én de las armas de destruccién en masa, la reduccién de
comunidad internacional. armamentos y la utilizacion de los recursos que se liberen

en la promocion del desarrollo economico y social. Este

En la Conferencia de Examen de los Estados Partespglanteamiento se ha enmarcado en un renovado concepto de
la Convencién sobre prohibiciones o restricciones dséguridad, orientado también al mantenimiento de la estabi-
empleo de ciertas armas convencionales que puedan colidad de los gobiernos legitimamente constituidos frente a
derarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminadas, amenazas que, como el narcotrafico y el terrorismo,
la Republica Eslovaca apoy6 la limitacibn més prongaueden adquirir dimensiones regionales y mundiales.
posible de la disponibilidad de minas terrestres antipersonal,
un fortalecimiento importante del Protocolo Il y un aumento  América Latina y el Caribe es una de las regiones
sustancial en el nimero de Estados partes de la Convencjinecursoras de esos planteamientos. Desde el Tratado de
asi como la adopcién del Protocolo IV. Tlatelolco, que cred la primera zona habitada del planeta

libre de armas nucleares, los paises latinoamericanos y

Eslovaquia fue uno de los primeros paises que respaaribefios hemos adoptado iniciativas que han permitido que
dieron a las resoluciones de las Naciones Unidas sobre aftda regidén se convierta en una de las fuentes mas activas
cuestion e impusieron un embargo a la exportacion de esfuerzos orientados al desarme regional.
minas terrestres antipersonal. También apreciamos mucho
la organizacion de la Reunién Internacional sobre Remocion En el marco de dicho impulso, el Peru considera que
de Minas, celebrada bajo los auspicios del Secretasgisten tres elementos que deben considerarse para fortale-
General en Viena el pasado mes de julio. Este foro recalcér este enfoque regional. Primero, todo esfuerzo de
la necesidad de un enfoque mas activo del complejo paesarme regional deberia tomar en cuenta las condiciones y
blema de las minas terrestres antipersonal y su utilizaciéaracteristicas especificas de cada regién. Segundo, en
indiscriminada, que provocan bajas horrendas en la pobtansecuencia, reconocer también que existen diferentes
cion civil, incluidos nifios inocentes. niveles regionales de avance en el desarme, es decir, desde

la adopcion de medidas de fomento de la confianza y de la

La Republica Eslovaca ha tomado una parte activa saguridad, hasta el establecimiento de acuerdos efectivos
el proceso de la limitacion de armamentos y el desarmge abarquen todos los aspectos del desarme y de la limita-
tanto dentro como fuera del marco de las Naciones Unidagn de armamentos. Tercero, el caracter especifico de cada
y le ha proporcionado apoyo. Consideramos que la Conituacion regional hace que, si bien las experiencias de
rencia de Desarme es el foro mas apropiado en esta esfdemsarme dificilmente pueden ser transferibles a otras regio-
Por tanto, quiero reiterar que continuamos creyendo Bas, si constituyen puntos de referencia muy importantes
nuestro derecho a cubrir la vacante que dejé la antigpara la formulacibn de recomendaciones amplias que
Checoslovaquia; sé6lo Eslovaquia tiene el derecho legitippaeden ser utilizadas por todas las regiones interesadas o
a asumir ese puesto. Para nosotros es de importarmanprometidas en procesos de desarme y que se ajusten de
politica vital ser miembro de la Conferencia de Desarmmanera mas efectiva a sus propias necesidades.

Estamos plenamente convencidos de que es injustificable
relacionar la cuestion de llenar la vacante en la Conferencia En este orden de ideas, mi delegacién con-
con el tema mas amplio de su expansién. Por otra par@lera necesario resaltar que la seguridad de la regién
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latinoamericana también se encuentra intimamente ligadacmduciendo a la intensificacién sin precedentes del mismo,
los procesos de desarrollo econémico y social, y de allilla cual es particularmente peligroso por la persistencia de
necesidad de esquemas integrales de seguridad regionallgsieproblemas que enfrentamos en el escenario mundial,
articulen los aspectos sociales, econémicos, humanitariokeyno de conflictos potenciales. En consecuencia, subsiste la
ambientales conjuntamente con las cuestiones militares.obligacion de los Estados productores de incorporar o
establecer controles mas eficientes en la transferencia de
En el marco conceptual descrito anteriormente ekta produccién hacia otros paises y de informar sobre sus
Registro de Armas Convencionales, de las Naciones Unideegistros. De otro lado, consideramos inaceptable y contra-
es el mecanismo inicial para la regulacién internacional ddictorio que los miembros permanentes del Consejo de
comercio de armas. En opinion de mi delegacién, &eguridad, responsables de la paz y la seguridad, sean los
Registro contribuye sustantivamente al fomento de faincipales exportadores de armas al tercer mundo, donde
confianza y representa el primer paso en el proceso i ocurrido el mayor nimero de conflictos desde el estable-
negociacion sobre desarme o limitacién de armamentogimiento de esta Organizacion.
nivel global, regional y subregional. El Peru piensa que la
eficacia de este mecanismo debe perfeccionarse a través de Este afio la comunidad internacional reactivd sus
la inclusién de informacion sobre las existencias actuales eifuerzos para avanzar en el objetivo final de la eliminacion
armamentos, asi como sobre la produccién, las adquisiaile minas antipersonal a través de moratorias en su fabrica-
nes locales y la incorporacion de nuevas categorias a@én y exportacién, y a través también de la limitacién de
armas. El Pert ha cumplido con proporcionar al Registrollas efectos indiscriminados que ocasiona la utilizacion de
informacion requerida. estos artefactos. Lamentamos el fracaso de la reciente
Conferencia de examen de la Convencion sobre ciertas
En este sentido, nos alarma la persistencia de practieasas convencionales, celebrada en Ginebra, cuya frustra-
encubiertas que evaden los controles sobre las transferenciés entrafia graves responsabilidades. En el caso concreto
internacionales de armas y que desvian recursos necesat®sni pais, hombres, mujeres y nifios han sufrido este
para el desarrollo hacia los gastos militares y el armamdtagelo en su propio territorio por la colocacion de minas
tismo. Como se recordara, el Perl ha planteado la camtipersonal por efectivos militares extranjeros, hecho
veniencia de contar con asistencia de organismos no gulmyndenable que viola el derecho internacional.
namentales especializados, centros universitarios de inves-
tigacion y los centros regionales de las Naciones Unidas El Peru considera indispensable adoptar las medidas
para la paz y el desarme con el fin de identificar y estudiaecesarias para la eliminacion de estos artefactos. En ese
tales préacticas. proceso, apoya la constitucion de un fondo voluntario para
financiar programas de informacion y capacitacion en
Sobre el particular, consideramos también un anacmateria de remocién de minas, al que contribuird decidida-
nismo las formas de subsidio y promocién economicaente. Asimismo, considera esencial el establecimiento de
estatal que favorecen el armamentismo enmascaradonugyores controles sobre los fabricantes exportadores de
algunos Estados que evaden asi el objetivo del Registrordimas y de hormas que determinen la responsabilidad de los
Armas Convencionales. Estas actitudes, lamentablemeriistados y aplicacion de sanciones por los dafios causados a
alientan y se nutren de la produccion y transferencia ties victimas no combatientes y al medio ambiente.
armas convencionales y, por lo tanto, constituyen serias
amenazas a la seguridad en el marco del contexto interna- Tanto en el curso para aproximar los procesos de
cional en que vivimos. desarme regional como en el campo de la difusién de los
objetivos del desarme general y completo, los centros
La cuestion de las transferencias internacionales degionales de las Naciones Unidas cumplen un rol impor-
armas requiere un tratamiento global de parte de nuedate que es necesario mantener y fortalecer. A pesar de los
Organizacion para examinar todos sus aspectos y congeblemas financieros que afrontan los centros regionales,
cuencias. Ademés del impacto en la seguridad y en ra consideramos conveniente clausurarlos, pero reconoce-
economia, las transferencias de armas tienen efectos desess que es urgente obtener fuentes alternativas de financia-
tabilizadores politicos y sociales. El tréfico ilicito o encumiento. Para ello, el Peru solicitara la colaboracion de
bierto de armas es al mismo tiempo causa y efecto depaises del hemisferio occidental, de organizaciones no
produccion excesiva y descontrolada de armas. Es congebernamentales y de fundaciones o instituciones académi-
niente recordar que la inaccién frente al trafico ilicito estéas. Al mismo tiempo, es necesario redefinir los objetivos
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de los centros regionales, adaptandolos a los actuales desiéf de nuestras deliberaciones. Abrigo la esperanza de que
jos de las relaciones internacionales en materia thEos podamos trabajar juntos para alcanzar los objetivos
cooperacion para la paz y la seguridad. gue nos trajeron aqui, a saber, crear un nuevo mundo libre
de todo tipo de armas de destruccién en masa para nuestros
La accion de los centros depende de las orientaciortés y para las generaciones venideras.
de los Estados y de los recursos que éstos les asignen. La
delegacion del Perd considera que el centro regional en La posicion del Reino de Arabia Saudita desde un
América Latina y el Caribe puede ser un instrumento eficabmienzo ha sido siempre de apoyo a todos los tratados y
para que en la region se promueva una cultura de paz,ceavenciones que tratan de eliminar todo tipo de armas de
facilite la reorientacion del actual gasto militar hacia activdestrucciébn en masa, incluidas tanto las armas nucleares
dades de desarrollo social y se difundan los nuevos planteamo las armas quimicas y las bioldgicas. Ello se debe a
mientos sobre diplomacia preventiva, mantenimiento que en nuestro Reino queremos que los habitantes de este
construccion de la paz. En definitiva, el Centro Regional deundo vivan en una atmosfera libre de la amenaza de las
las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el Desarrallevastadoras armas de destruccion en masa. El Gobierno de
en América Latina y el Caribe debe ser el instrumentoi pais ha otorgado gran importancia a los esfuerzos
idoneo para formar en la regién una conciencia del desarmealizados para eliminar tales armas en todas las regiones
y de la seguridad acorde con esta etapa de la posguerra fied.mundo, en especial en la regién del Oriente Medio. Por
consiguiente, ha participado en toda la labor emprendida por
las comisiones especiales de la Asamblea General y los
A comienzos de este afio los Estados partes enoefjanismos técnicos a partir del 101° periodo de sesiones de
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleadesLiga de los Estados Arabes.
(TNP) tomamos la decision de prorrogarlo indefinidamente.
Igualmente aprobamos los principios y objetivos paralano En este sentido, nos complace expresar el reconoci-
proliferacion y el desarme. El Perd apoy6 tal decision paoniento y la satisfaccion del Gobierno del Reino de la
considerar que el TNP es la Unica herramienta disponileabia Saudita por el hecho de que la Asamblea General
para continuar el proceso de desarme nuclear y para hdtaya aprobado por consenso la resolucién 49/71, relativa a
posible la cooperacion nuclear con fines pacificos. Por fal creacién de una zona libre de armas nucleares en el
razén, el Perl rechaza la continuacién de todos los ensa@ygente Medio. A este respecto, hago un llamamiento a las
nucleares y ha deplorado profundamente el reinicio de ésRartes interesadas de la regién para que adopten medidas
por algunos paises nucleares. Mi pais continuara partipracticas a fin de que este objetivo se haga realidad.
pando en acciones conjuntas para rechazar estas medidas,
como ha sido el caso de la posiciébn comun acordada por la La idea de establecer una zona libre de todo tipo de
Comision Permanente del Pacifico Sur, y se felicita igusdrmas de destruccién en masa en el Oriente Medio data de
mente por el histérico encuentro recientemente efectuati®r4, cuando fue presentada por primera vez a la Asamblea
entre los Estados partes en los Tratados de Tlatelolco y@eneral. A partir de entonces, la Asamblea General ha
Rarotonga, que interpretamos como el inicio de un dinamigenido aprobando cada afio resoluciones en las que insta a
entendimiento entre ambos sistemas. la creacién de dicha zona. Ese concepto se desarrollé aln
méas en 1990, cuando se formulé un llamamiento para la
El Pert ha tomado nota con satisfaccion del recienteeacion de una zona libre de armas de destruccién en masa
anuncio hecho por Francia, los Estados Unidos de Amériea el Oriente Medio. La Asamblea General aprueba cada
y el Reino Unido de suscribir los Protocolos anexos afio, por consenso, una resolucion en la que exhorta a la
Tratado de Rarotonga. La suscripcién y la pronta ratificareacion de esa zona y hace un llamamiento a todos los
cion de estos Protocolos permitird consolidar el proceso paises de la region para que adhieran al Tratado sobre la no
desarme nuclear y facilitar4d que el hemisferio sur se vpeoliferacion de las armas nucleares (TNP).
libre de la amenaza nuclear.
A pesar de que han pasado 20 afios desde que las
Sr. Al-Thaqafi (Arabia Saudita) i(iterpretacion del Naciones Unidas instaran por primera vez al establecimiento
arabe: Sefior Presidente: Es para mi un placer comenzir una zona libre de armas de destruccion en masa en el
felicitandolo con motivo de su eleccién a la Presidencia dgriente Medio, algunos de los paises de la regiéon que
la Primera Comision de la Asamblea General en este qupsseen capacidad nuclear siguen remoloneando, adn no han
cuagésimo periodo de sesiones. Le deseo al yste los hecho caso de las exhortaciones internacionales en favor de
demas miembros de la Mesa que el éxito corone la condgeie adhieran al Tratado sobre la no proliferacion de las
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armas nucleares (TNP), y hasta la fecha no han sometido EIl sistema representado por el Registro de Armas
sus instalaciones nucleares al régimen de salvaguardias@ehvencionales, de las Naciones Unidas, es una medida
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA). importante para el fomento de la confianza, pero no sera
eficaz mientras no se aplique a todas las armas, incluidas
El Gobierno de la Arabia Saudita tuvo mucho interdas armas de destruccién en masa y sus sistemas vectores y
en participar de manera positiva y eficaz en la Conferengartadores. El Registro debe abarcar también las armas
de las Partes encargada del examen y la prorroga del TNBpvencionales de produccién nacional, y sus medidas
celebrada en Nueva York en abril de 1995. Hemos reaftteben aplicarse de forma equilibrada y no selectiva, para
mado nuestra firme creencia de que debe mejorarseqlze el Registro pueda obrar a favor de los intereses de
eficacia del Tratado fortaleciendo el régimen de salvaguaeguridad nacional de todos los Estados.
dias del OIEA, de Viena, y asegurando su universalidad. El
Gobierno del Reino de la Arabia Saudita opina que debe Estos son los pilares sobre los que se sustenta la
elaborarse una serie de controles y criterios para alcanzapdlitica del Reino de la Arabia Saudita en lo que respecta
progreso que se espera en todos los aspectos dea ltodos los asuntos relacionados con la cuestién de las
eliminacién de las armas de destruccidon en masa, de cammas de destruccion en masa. Pedimos a Dios Todopode-
formidad con la resolucién 1 (1), de 1946, de la Asamble@so que nos libre a nosofry a las generaciones futuras
General. En consecuencia, el Gobierno del custodio de tid mal que entrafian esas armas y que haga posible que los
dos Mezquitas Sagradas hace un llamamiento a todos fagblos del mundo vivan en paz y estabilidad.
paises que todavia no han adherido al Tratado para que lo
hagan lo mas pronto posible, con el fin de contribuir al ~ Sr. Pak Gil Yon (Republica Popular Democrética de
logro de la seguridad y la estabilidad internacionales. Corea) {nterpretacion del inglés En nombre de la delega-
cion de la Republica Popular Democratica de Corea,
El Reino de la Arabia Saudita particip6 activamente equisiera, ante todo, felicitar al Sr. Erdenechuluun por su
la Conferencia de los Estados Partes encargada del exaelencion a la Presidencia de esta importante Comision.
de la Convencion sobre prohibiciones o restricciones destoy convencido de que su direccion capaz y su talento
empleo de ciertas armas convencionales que puedan codgilomatico haran que la Comision examine con éxito todos
derarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados,temas de su programa.
gue se celebro recientemente en Ginebra y que concluy6 su
trabajo en Viena. En esa Conferencia se examiné el Proto- Durante los Ultimos 50 afios, las Naciones Unidas han
colo Il, relativo a las minas terrestres. El Reino de la Arab@orgado una atencion prioritaria a las cuestiones relaciona-
Saudita ha contribuido al fondo fiduciario de contribucionegas con el desarme y la seguridad, para satisfacer el deseo
voluntarias establecido por las Naciones Unidas parade la humanidad de vivir en un mundo nuevo y pacifico,
asistencia en la esfera de la remocion de minas en li®e de guerras. La comunidad internacional ha podido
paises afligidos por tales armas, entre los que se encuentamstatar algunos adelantos en la activacién de las negocia-
varios paises islamicos que han sufrido en el pasado tsnes bilaterales y multilaterales para el desarme y en los
estragos de la guerra. Este apoyo revela la fe de mi paitagtados multilaterales de desarme, que reflejan la nueva
su comprension del hecho de que esas minas, que cols@imacion que ha surgido en el periodo posterior a la guerra
miles de vidas inocentes cada afio, también amenazan afts
habitantes de los paises vecinos.
A pesar de ello, el deseo de los pueblos amantes de la
El Reino de la Arabia Saudita fue uno de los primergsaz, y en particular el de los Estados no poseedores de
paises que suscribieron la Convencion sobre la prohibiciarmas nucleares, no fue tenido en cuenta en una serie de
del desarrollo, la produccién, el almacenamiento y ekegociaciones anteriores encaminadas al desarme, especial-
empleo de las armas quimicas y sobre su destrucciamente el desarme nuclear. Las conferencias de desarme
Participamos diligentemente en todas las reuniones periddieientes se han concentrado principalmente en el control de
cas convocadas por la Comisién Preparatoria de la Orgamita reduccion cuantitativa de los arsenales nucleares. Por lo
zacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas. Actuahnto, los esfuerzos en curso en el campo del desarme no
mente estamos trabajando con el fin de establecer enpekden abordar adecuadamente la cuestion del mejoramiento
Reino, una autoridad nacional para la coordinacion y vicualitativo de las armas nucleares, y sigue existiendo un
culacién directas con dicha Comision.
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concepto elusivo sobre cuél es el enfoque que debe adopearian un dispositivo tan insignificante como el Registro
tarse con relacion a la existencia de los armamentds Armas Convencionales, sino que harian mas bien algo
nucleares. atil en pro de la paz y la seguridad internacionales.

Cuando se prorrog6 indefinidamente el Tratado sobre Aun después del final de la guerra fria, la seguridad
la no proliferacién de las armas nucleares (TNP), los Esiternacional sigue siendo un motivo de gran preocupacion
tados poseedores de armas nucleares se comprometierpara la comunidad internacional. Para asegurar la paz y la
la abolicibn completa de las armas nucleares. No obstardeguridad internacionales, deben observarse los principios
aun siguen obsesionados con el concepto de la disuagi@énigualdad e imparcialidad en las relaciones internaciona-
nuclear heredado de la guerra fria, un concepto con el dae. Aunque haya paises grandes y pequefios, que se
contindian justificando su posesion y empleo permanentesateuentran en diferentes niveles de desarrollo, todos son
armas nucleares. Los Estados poseedores de armas nuclégwedes, y los paises grandes deben asumir una responsabili-
deben cumplir sinceramente su compromiso respecto ded mayor que otros paises en cuanto a la observancia de
desarme nuclear, de conformidad con el TNP, para satiss principios de igualdad e imparcialidad en las relaciones
facer el deseo de la humanidad de un mundo nuevoternacionales. Sin embargo, y aunque la guerra fria haya
pacifico y libre de la amenaza de una guerra nuclear. terminado, algunos Estados Miembros han continuado

recurriendo a la injerencia en los asuntos internos de otros

Han transcurrido tres afios desde la creacion depresionando a Estados Miembros, en especial a los que se
Registro de Armas Convencionales, de las Naciones Unidascuentran en regiones que son objeto de controversia, en
Cuando comenzo6 a funcionar el Registro de Armas Convatesacato de los principios de igualdad e imparcialidad en las
cionales, la humanidad tenia la esperanza de que contribu#laciones internacionales. Esta es una causa fundamental de
ia en gran medida al desarme y el fomento de la confianzanflictos incesantes en varias partes del mundo. Para poner
Sin embargo, se ha puesto cada vez mas en duda sfirela los conflictos y garantizar la seguridad internacional,
Registro ha aportado realmente una contribucion sigemo lo desea la comunidad internacional, deben
nificativa a la limitacion de la carrera de armamentos y a lemocratizarse las relaciones internacionales y algunos
transferencia de armas convencionales. paises deben poner fin a la arbitrariedad y la injerencia.

Recientemente, los paises occidentales se han mostrado Este afio marca el cincuentenario de la divisién de la
muy preocupados acerca de la limitacion de las armpsninsula de Corea. La division del pais, que data de 50
convencionales, aduciendo que la acumulacién de arna®s, ha impuesto sufrimientos indecibles al pueblo coreano,
convencionales seria una posible fuente de inestabilidad. $ila desconfianza y el enfrentamiento entre el norte y el sur
embargo, su verdadera intencién es simplemente lograr glge Corea aln se mantienen actualmente, cuando hay una
el mundo distraiga su atencién de las armas nucleares.t&sdencia mundial hacia la reduccién de la tirantez. Debido
obvio que la exportacién continua de armas convencionakeda division de la peninsula de Corea por fuerzas extran-
por los paises occidentales llevara en Ultima instancia ajéaas, la peninsula sigue viéndose sometida a una tirantez
acumulacion de armas convencionales en otros paises. constante que, a su vez, tiene una repercusion negativa

directa sobre la paz y la seguridad internacionales.

Los paises occidentales alientan la competencia entre
los Estados Miembros para la compra de armas, exhibiendo Desde los primeros dias de la division nacional, el
armas sofisticadas en los mercados a través del Registraefpetado y amado dirigente Camarada Kim Il Sung pre-
Armas Convencionales. El Registro sirve meramente pa@antd una serie de propuestas razonables para la reunifica-
gue los Estados Miembros tengan la impresion de que sicion independiente y pacifica del pais hasta el dltimo
compran un arma determinada estaran en peligro, ya quemento de su vida y dedic6 todos sus esfuerzos a la
sus vecinos ya la han comprado, con lo que desempefaegllizacion de esas propuestas. A comienzos del decenio de
papel de la publicidad, que estimula la competencia paralla70 y también hace 15 afios, en 1980, el paternal dirigente
compra y venta de armas convencionales. Camarada Kim Il Sung promovié los tres principios de la

independencia, la reunificacién pacifica y la gran unidad

Todos estos hechos demuestran claramente quenational para la reunificaciébn nacional a través de una
Registro es beneficioso so6lo para los paises exportadoresdefederacion basada en el concepto de “una nacién y un
armas, para satisfacer sus propios intereses. Entonces Estado, dos sistemas y dos Gobiernos” en los tres principios
preguntamos, ¢para qué demonios se necesita el Registmteriormente mencionados. En 1993, también presenté el
Teniamos la esperanza de que las Naciones Unidas Rrograma de diez puntos para la gran unidad de toda la
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nacién en pro de la reunificacion del pais, que ofrecié uma celebrado un arreglo de paz entre la Republica Popular
forma realista y concreta de lograr la reunificacion. Democratica de Corea y los Estados Unidos. Por lo tanto,
la Republica Popular Democrética de Corea ha propuesto a
Las propuestas de reunificacion nacional presentadas Estados Unidos la celebracion de negociaciones con
por el gran dirigente Camarada Kim |l Sung constituyen ehiras a lograr un arreglo de paz que reemplace al actual
programa mas razonable y amplio para la reunificacion, y@gecanismo de armisticio. EI mecanismo de armisticio que
gue reflejan plenamente la realidad del norte y el sur @giste en la peninsula de Corea se ha transformado en
Corea, caracterizada por divergencias en sus ideasngminal. Este mecanismo ha estado paralizado durante tanto
sistemas politicos, y el deseo del pueblo coreano de logti@mpo que ya no puede supervisar la condicién actual del
la reunificacidon nacional sobre la base del principio de g@amisticio, ni mucho menos garantizar la paz en la
ninguna de las Partes conquiste a la otra ni sea conquistpdainsula de Corea.
por la otra.
Una vez que se logre un nuevo acuerdo de paz entre
El Estado unificado pannacional a establecerse teRepublica Popular Democratica de Corea y los Estados
conformidad con la propuesta de reunificacion a través tdmidos de América, que son los principales responsables de
una confederacién constituira un Gobierno confederado, lanpaz en la peninsula de Corea, se establecerd el meca-
el que participardn en pie de igualdad los dos Gobiernnsmo juridico e institucional para asegurar la paz en la
autonomos regionales del norte y el sur de Corea, formangeninsula coreana. Esto a su vez contribuird al funciona-
un Estado independiente, pacifico, no alineado y neutral guéento del actual acuerdo de paz entre el norte y el sur,
no dependera de ninguna otra gran Potencia. suavizara radicalmente las tensiones en la peninsula de
Corea y contribuird a la estabilidad en la regién del Asia y
Todo deseo de reanudacion del dialogo entre el nogkPacifico nororientales.
y el sur y del mejoramiento de las relaciones intercoreanas
en aras de una futura reunificaciébn nacional s6lo puede Hoy el problema nuclear en la peninsula de Corea se
lograrse mediante acciones practicas, y no con meesa solucionando de forma eficaz desde que la Republica
palabras. En tanto sigan existiendo la Ley de SeguridRdpular Democratica de Corea y los Estados Unidos apro-
Nacional de Corea del Sur, que define a los compatriotaaron el Marco Acordado de Ginebra en octubre del afio
del norte como el enemigo, y el muro de cemento, que pasado, y ambos paises estan tomando medidas practicas
un simbolo de division nacional, las autoridades de Corpara su aplicacion. En este sentido, queremos sefialar a la
del Sur no tienen competencia ni justificacién algunas paagencién de la Comision el ejercicio militar conjunto entre
hablar acerca del mejoramiento de las relaciones entrelas Estados Unidos y Corea del Sur, conocido con el cadigo
norte y el sur y de la reunificacién nacional. Por lo tantdFoal Eagle-95”", que se esta llevando a cabo ahora en
para que pueda tener lugar el dialogo entre el norte y el <Lorea del Sur. En realidad se trata del ejercicio conjunto
primero deben eliminarse todos los obstaculos juridicos‘Jeam Spirit”, al que simplemente le han cambiado el
fisicos que dificultan la unidad nacional, la reconciliacion yombre por el de “Foal Eagle”. Esta medida va totalmente
la reunificacién. en contra del espiritu del Marco Acordado entre la Repu-
blica Popular Democrética de Corea y los Estados Unidos
La tarea urgente para garantizar la paz y la seguridadonstituye un grave desafio a la propuesta de la Republica
en la peninsula de Coreay acelerar la reunificacion naciofapular Democratica de Corea de establecer un nuevo
es establecer un nuevo arreglo de paz. Hay dos categodeaserdo de paz.
de cuestiones relacionadas con la celebracion de un nuevo
arreglo de paz, a saber, una que debe resolverse entre el Si los Estados Unidos siguen siendo sinceros en su
norte y el sur de Corea y otra que debe convenirse entreef#foque, como lo fueron durante los debates con la Repu-
Republica Popular Democratica de Corea y los Estadokca Popular Democratica de Corea sobre el tema nuclear,
Unidos. no cabe duda de que el problema del establecimiento de un
nuevo acuerdo de paz en la peninsula de Corea se podra
En diciembre de 1991, el norte y el sur de Coreaesolver.
aprobaron el Acuerdo de reconciliacién, no agresion y
cooperacion e intercambio entre el Norte y el Sur, que La continuacion del estado de armisticio en Corea
constituye el arreglo de paz intercoreano de facto wncula la relacion entre la Republica Popular Democratica
celebrado por escrito. Todo lo que el norte y el sur debele Corea y las Naciones Unidas a un estado de beligerancia
hacer es aplicar ese acuerdo de paz. Sin embargo, ain npesenanente. Las Naciones Unidas, que son también respon-
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sables de la cuestion coreana, deben prestar la atencion Nos reunimos aqui en un momento singular e historico
debida al establecimiento de un nuevo acuerdo de papara celebrar nuestros logros y examinar los fracasos de los
hacer todo lo posible por promover su realizacion. Este eisico Ultimos decenios en la esfera del desarme y la seguri-
el Unico camino légico para hacer un punto y aparte calad internacional. Tras medio siglo de blsqueda colectiva
respecto a las pasadas e insatisfactorias relaciones dedlada paz y la seguridad, es lamentable encontrar que
Naciones Unidas con la Republica Popular Democrética deestros fracasos son mas que nuestros logros. Sin embargo,
Corea, un digno Miembro de las Naciones Unidas, y @®s complace reconocer que se han logrado ya importantes
también el anico camino Idgico a la luz de la aplicacion davances, especialmente tras el final de la guerra fria.
la resolucién 3390 B (XXX), en la que se pide la disolucién
del “Mando de las Naciones Unidas” y la sustitucién del = Hace exactamente cinco meses, durante la Conferencia
Acuerdo de Armisticio por un acuerdo de paz en la penide 1995 de las Partes encargadas del examen y la prérroga
sula de Corea. del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
(TNP), aprobamos por consenso la resolucion por la que se
La disolucion del “Mando de las Naciones Unidas” eprorroga indefinidamente el Tratado. Con nuestro apoyo
Corea del Sur —que, en el verdadero sentido de la palalpeno a la condicion permanente del Tratado pusimos un
esta integrado por las fuerzas armadas de los Estatids histdrico en el régimen de no proliferacion. Asimismo,
Unidos— es la clave para poner fin a las relaciones beligareemos que el TNP, prorrogado indefinidamente, seguira
rantes entre la Republica Popular Democrética de Coreaigviendo de catalizador a nuestros empefios por frenar la
las Naciones Unidas, asi como para mejorar esas relaciomesliferacion de las armas nucleares y promover el desarme,
No obstante, constantemente se ha venido alegando quedpecialmente el desarme nuclear.
disolucion del “Mando de las Naciones Unidas” recae en la
autoridad del Consejo de Seguridad. En su resolucién 84 La reanudacion de los ensayos de armas nucleares tras
(1950), aprobada en julio de 1950 y que se esgrime cotaoprirroga del TNP es un acontecimiento contrario a lo que
base juridica del “Mando de las Naciones Unidas”, ¢k mayoria de nosotros esperaba. Elogiamos a la Federacién
Consejo de Seguridad no decidié establecer el “Mandafe Rusia, al Reino Unido y a los Estados Unidos por su
sino que so6lo recomendd que los Estados Miembros propoompromiso en cuanto a sus decisiones respectivas sobre
cionaran ayuda a las fuerzas unificadas conducidas por loga moratoria. Apoyamos los llamamientos hechos a los
Estados Unidos. Este es un claro ejemplo de la forma etnos Estados poseedores de armas nucleares para que sigan
gue desde entonces una gran Potencia ha utilizado en foesa ejemplo y ejerzan la maxima moderacidn en los ensayos
impropia a las Naciones Unidas contra una nacion pequefiacleares.

Esperamos que las Naciones Unidas despojen del casco En enero de 1994 la Conferencia de Desarme inicio
de las Naciones Unidas a las fuerzas extranjeras ubicadasegociaciones sobre un tratado de prohibicion completa de
Corea del Sur y disuelvan el “Mando de las Naciondes ensayos nucleares, de acuerdo con la resolucion 48/70
Unidas” de acuerdo con la resolucién 3390 B (XXX), a fine la Asamblea General, de la cual mi pais tuvo el honor de
de corregir pasados errores y restablecer su credibilidady patrocinador. Aplaudimos las medidas tomadas recien-
ahora en peligro. temente por los Estados poseedores de armas nucleares en

favor de una verdadera opcioén de nivel cero. La voluntad de

Para terminar, la delegacion de la Republica Populfimar en 1996 un tratado efectivamente verificable de
Democratica de Corea quiere expresar su esperanza de grodibicibn completa de los ensayos nucleares puede ahora,
la Comision logre resultados fructiferos durante el debaenuestro juicio, materializarse sin reservas.
actual de todos los temas del programa, de conformidad con
las exigencias de una nueva era y los deseos de los pueblos Un enfoque realista del desarme nuclear exige medidas
del mundo amantes de la paz. para frenar la produccion de armas nucleares. Por tanto,

creemos que debe darse a la Conferencia de Desarme un

Sr. Shewaneh(Etiopia) {nterpretacion del inglés mandato especifico para negociar un tratado de cesacion por
Quiero felicitar al Sr. Erdenechuluun por su eleccion a B que se prohiba la produccién y el almacenamiento de
Presidencia de este 6rgano. Estamos seguros de que lograterial fisionable para la fabricacion de armas nucleares.
remos el éxito en nuestros empefios bajo su sabia y capaz
Presidencia. Nuestras felicitaciones van también para los La creacion de zonas libres de armas nucleares en
demas miembros de la Mesa. varias partes del mundo es parte integral del desarme

nuclear. Hace 30 afos, en julio de 1964, la primera Cumbre
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de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), celebrada  Apreciamos las medidas adoptadas por una serie de
en Addis Abeba, aprobé la resolucion que declar6 a Afrigaises para limitar la exportacion de armas tan mortiferas,
zona desnuclearizada. A partir de 1965, la Asamblel® conformidad con las resoluciones 48K’y 49/75 D, de
General de las Naciones Unidas también ha aprobado fpAsamblea General. Asimismo, acogemos con satisfaccion
consenso una serie de resoluciones en las que se pidelleesultado de la reunion internacional sobre remocién de
creacion de una zona libre de armas nucleares en Africaninas celebrada en junio de 1995 y las promesas alli
formuladas. Como muestran claramente las estadisticas
Tras afios de negociacion y duro trabajo, el Grupo @ebre remocion de minas, la tarea que tenemos por delante
Expertos de la OUA y de las Naciones Unidas ha logra@ds ingente. Por consiguiente, debe fortalecerse enormemente
un proyecto final de tratado por segunda vez. Los Jefes elefondo fiduciario voluntario. Estos empefios no son mas
Estado y de Gobierno de los paises africanos aprobaromgeé reacciones a problemas que encaramos. Por lo tanto, es
texto final del Tratado sobre una zona libre de armamperiosamente necesario disponer la prohibicién total de
nucleares en Africa durante el 31° periodo ordinario @sstas armas perversas de uso coman.
sesiones de la Cumbre de la OUA, que se celebré en junio
de 1995 en Addis Abeba. Necesitamos mas zonas libres de Quisiera concluir reiterando que el desarme y la
armas nucleares. Una zona libre de armas nuclearesseguridad internacional merecen mayor atencién, asi como
Africa fortaleceria el régimen internacional de no proliferaauestros esfuerzos y nuestra dedicacién comunes e inequi-
cion nuclear. También reforzaria la paz y la seguridadcos. En los tres ultimos dias hemos celebrado el cincuen-
internacionales. Por tanto, pedimos a los demas miembtesario de nuestra Organizacion. Podremos celebrar el
de la comunidad internacional, y especialmente los Estad@ntenario de la Organizacion intercambiando historias de
poseedores de armas nucleares, que se unan a nosotrésitgs si se acatan cabalmente las resoluciones, declaracio-
aprueben el texto de Pelindaba del Tratado sobre una zowes y programas de accion aprobados en los ultimos 50
libre de armas nucleares en Africa. afios. Estoy convencido de ello porque creo firmemente que
querer es poder.
Después de casi dos decenios de arduas negociaciones,
pudimos aprobar la resolucién 47/39, en la que la Asamblea Sr. Ayewah (Nigeria) (nterpretacion del inglés La
General encomia la Convencion sobre la prohibicion ddelegacion de Nigeria desea felicitar al Sr. Erdenechuluun
desarrollo, la produccién, el almacenamiento y el empleo gder haber sido elegido para presidir la Primera Comision en
las armas quimicas y sobre su destruccion. La Convencigste histérico periodo de sesiones de la Asamblea General
guedd abierta a la firma en enero de 1993. Es encomiablle las Naciones Unidas. Confiamos en que, bajo su com-
gue ya la hayan firmado 159 Estados, pero su ratificacifetente conduccion, nuestras deliberaciones tendran éxito.
se ha prolongado demasiado. Por nuestra parte, se €xti@remos asegurarles layéa los demas funcionarios de la
cumpliendo el tramite juridico y administrativo que perMesa nuestro apoyo en el cumplimiento de las respon-
mitird que Etiopia sea una de las primeras 65 nacionessabilidades que sus importantes cargos les imponen. Tam-
ratificar la Convencién para asegurar su entrada en vigdnién aprovechamos esta oportunidad para expresar nuestro
reconocimiento al Embajador Rodriguez, del Ecuador, por
Otro aspecto que sigue siendo motivo de grave inquisd conduccién de los trabajos durante el cuadragésimo
tud para mi delegacién es la produccién y la acumulacidmveno periodo de sesiones.
excesivas y la transferencia y el uso ilegales y excesivos de
armas convencionales. Apoyamos los esfuerzos que se estan Hace poco mas de 50 afios, la humanidad experiment6
llevando a cabo para robustecer la Convencidn sobre ciep@s primera vez la potencia destructiva del atomo y casi
armas convencionales. La transparencia en materia idmediatamente después decidié ponerle coto. La primera
armamentos y la participacion universal en el Registro desolucién de la Asamblea General, aprobada en enero
Armas Convencionales, de las Naciones Unidas; contribdie 1946, cre6 una Comision a la que, entre otras, se le
rian en grado sumo al desarme convencional. asignoé la tarea urgente de formular propuestas concretas
para eliminar de los armamentos nacionales las armas
En la categoria de las armas convencionales agmicas y otras armas de destruccidbn en masa. Casi
encuentran las minas terrestres antipersonal, que matab0cafios después de esa resolucion, se aprobé por unanimi-
mutilan a més de 20.000 personas por afio. Pese a que sddthla decision de prorrogar en forma indefinida el Tratado
logrado remover unas 10.000 minas terrestres por afio,sebre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP). Esa
considera que se entierran en el mismo periodo entre 2 gécisién no tomoé en cuenta si los Estados Partes habian
millones. cumplido estrictamente o no las disposiciones del Tratado,
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ni estipuld6 un plan concreto de desarme nuclear. Eempo de haber alcanzado nuestra independencia,
realidad, los ensayos nucleares llevados a cabo poco démmostramos nuestro compromiso con un Africa libre de
pués de la reciente prorroga indefinida del TNP ya harmas nucleares, cuando en 1961, nos opusimos firmemente
puesto a prueba el caracter adecuado de esa decision. a los ensayos de armas nucleares en el continente y, con-
siguientemente, modificamos nuestras relaciones diplo-
En la Conferencia de examen y prérroga del TNP seaticas.
tomaron otras dos decisiones, a saber, “Principios y objeti-
vos para la no proliferacién de las armas nucleares y el Desde entonces hemos continuado trabajando con otros
desarme” y “Consolidacién del proceso de examen deh las Naciones Unidas para eliminar todos los obstaculos
Tratado”. Estas dos decisiones podrian asimilarse a medidain de lograr un Africa libre de armas nucleares. Hoy
de control de dafios adoptadas tardiamente, cuando estamos orgullosos de haber estado a la vanguardia de esa
situacién ya esta fuera de control. La eficacia de estiasciativa que ha llevado ahora a este histérico logro. An-
medidas queda librada totalmente al azar. helamos que muy pronto —dentro del afio proximo— se
ratifique la vigencia del Tratado de Pelindaba. Nigeria
Para la mayoria de los que adhirieron al Tratado conespera que el nimero requerido de ratificaciones para que
Estados no poseedores de armas nucleares, la no prolifetaFratado entre en vigor se logre en tiempo récord. Apro-
cion no era el objetivo, sino meramente un proceso haciadachamos esta oportunidad para pedir a todos los Estados
eliminacién total de las armas nucleares. Si, tras 25 afiosmieseedores de armas nucleares que demuestren su respeto
existencia del TNP, existen en nuestro mundo mas arnpas la condicion de zona libre de armas nucleares de Africa
nucleares que cuando se firmé el Tratado, que no se dighfirmar los protocolos pertinentes anexos al Tratado.
entonces, que la decision de hacer que el Tratado tuviera
caracter permanente fue una decisioén de consenso. No lo ha Mi delegacién quiere agradecer al Sr. lan Kenyon,
sido. Esa decision de mantener las armas nucleares a [Ssreretario Ejecutivo de la Comision Preparatoria de la
petuidad en manos de unos pocos disminuye en cie@aganizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas, la
medida los logros de las Naciones Unidas en materia de maformacion contenida en su declaraciéon ante la Primera
y seguridad. Comisién en este quincuagésimo periodo de sesiones de la
Asamblea General. La necesidad de que todos los Estados
Nigeria toma nota del compromiso de lograr antes demen medidas aceleradas para garantizar la pronta entrada
que finalice 1996 una verdadera prohibicién a nivel cero ém vigor de la Convencién sobre las armas quimicas no
los ensayos. Sin embargo, creemos que la prohibicién dglmera ser suficientemente exagerada, al igual que el respeto
tener una duracién ilimitada para garantizar mejor elor todos los Estados Partes de las disposiciones de la
desarme nuclear. Las medidas adicionales de desa@@vencion, en especial el articulo Xl, cuya aplicacion
nuclear que deberian haberse adoptado hace mucho tiermmastituye la mejor garantia de su funcionamiento universal
son la cesacién de la produccidn de material fisionable pamanonioso y no discriminatorio.
armas y el otorgamiento de garantias de seguridad a los
Estados no poseedores de armas nucleares mediante un Nigeria, como muchos otros Estados, cree que la
instrumento juridicamente obligatorio. Ambas medidaSonvencion sobre las armas quimicas no es meramente un
forman parte ya de la agenda de la Conferencia tlatado de seguridad sino un medio para promover la
Desarme. Exhortamos a todos los Estados a realizar esfygosperidad de los Estados Partes. A este respecto, quere-
Z0s conscientes para garantizar el progreso en los dos temas sefialar el resultado positivo de anteriores seminarios
de la agenda durante el periodo de sesiones de 1996 deregmnales y agradecer a la secretaria provisional su coope-
foro. Dicho con total sinceridad, son medidas que deberieatién. Les instamos a que sigan apoyando seminarios
concretarse en este siglo. futuros en la region africana. Ademas, debe prestarse la
debida atencion a asegurar el mantenimiento del principio
En el curso de este periodo de sesiones se instara ddda transparencia en la labor de la Comisién Preparatoria
Asamblea General a que haga suyo el Tratado de Pelindaba,la representacion geogréfica equitativa en la politica de
cuyo objetivo es establecer una zona libre de armesntratacién de la Secretaria.
nucleares en Africa, tanto en pro del objetivo regional de
paz, seguridad y desarrollo como del objetivo mundial de  Nigeria desea apoyar los constantes esfuerzos por
un mundo libre de armas nucleares. Para Nigeria, la canbustecer la Convencion sobre la prohibicion del desarro-
certacion del Tratado es la materializacion de un objetivo te, la produccién y el almacenamiento de armas bacteriolo-
politica exterior muy importante y de larga data. Al pocgicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccion,
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mediante un apropiado régimen de verificacion que mmmo a los demas miembros de la Mesa. Estamos seguros
niegue a los paises en desarrollo el acceso a conocimiertesque bajo su direccion los trabajos de esta Comision
técnicos vitales y al equipo para desarrollo en los sectotesgardn a buenos resultados.
biolégico, médico y otros sectores conexos.
Venezuela ha apoyado siempre los esfuerzos de la
La Convencion sobre las armas bacteriologicas gpmunidad internacional dirigidos a lograr la prohibicion
toxinicas, asi como la Convencién sobre las armas quimicasnpleta de los ensayos nucleares. En reciente reunion de
han prohibido a perpetuidad las armas toxinicas y biol6gicQsiito, los Jefes de Estado y de Gobierno del Mecanismo
y las quimicas. Esperamos que la falta de verificacion &=rmanente de Consulta y de Concertacion Politica —el
una o la entrada en vigor tardia de la otra no lleve a nadjeupo de Rio—, dejaron constancia de su profunda preocu-
a considerar ambas Convenciones como meras medidapdeidn y rechazo a la reanudacion de ensayos nucleares por
no proliferacion. Son medidas de prohibicion que impongrarte de algunos paises poseedores de armas nucleares. Es
a todos por igual la obligacién de no desarrollar, posegmr ello que subrayamos la necesidad urgente de concertar
almacenar o utilizar jamas tales armas. La tendenciaaano mas tardar en 1996 un tratado de prohibicion completa
colocarlas en igual categoria que las armas nucleares sfdolos ensayos nucleares.
hara volver atras el reloj y rendiria un flaco servicio a la
humanidad. Reiteremos en cambio nuestro compromiso en Hemos oido con suma satisfaccién el anuncio hecho
cuanto a la prohibicion total de esas armas, como hante la Asamblea General por el Secretario de Estado de los
determinado las dos Convenciones, e insistamos en Estados Unidos, Sr. Warren Christopher, en el sentido de
instrumento méas similar para las mas mortiferas de tod@se su pais estaria listo para concluir el afio que viene un
ellas: las armas nucleares. tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares.
Apoyamos firmemente esa posicién y aspiramos a que las
Nigeria opina que el control de las armas convenciondeméas Potencias poseedoras de armas nucleares estén
les y el desarme deben lograrse tanto a nivel mundial coraanbién en la mejor disposicién para hacer lo mismo, y
regional, mediante regimenes multilateralmente negociadogntras se logra este objetivo, todos los Estados, y en
gue destaquen las medidas de fomento de la confianza.daaticular aquellos Estados reconocidos oficialmente como
Asamblea General de las Naciones Unidas ya ha aprobgaseedores de armas nucleares se comprometan a observar
una serie de directrices y recomendaciones sobre estaa moratoria de ensayos nucleares.
cuestiones. Las mismas incluyen, entre otras, las directrices
de 1988 para tipos adecuados de medidas de fomento de la Quiero subrayar también el hecho de que ya el Tratado
confianza y directrices y recomendaciones de enfoquesbre la no proliferacion de armas nucleares cuenta con mas
regionales del desarme dentro del marco de la seguriddel 157 Estados Partes. Esto demuestra la voluntad de la
mundial. Mi delegaciéon, por lo tanto, no puede apoyaromunidad internacional de evitar y proscribir defini-
ninguna idea encaminada a formular un cédigo de condutitzamente la proliferacion de este tipo de armas que podrian
de transferencia de armas, ya que solo puede constituir tnoarar de la faz de la Tierra a la humanidad entera.
serie adicional de condiciones para la adquisicién de
armamentos. América Latina y el Caribe conforman una zona libre
de armas nucleares. El Tratado de Tlatelolco, del cual son
Para concluir, Nigeria quisiera que la Primera ComParte y signatarios méas de 30 Estados de la region, consti-
sion, en este histérico quincuagésimo periodo de sesionesldee una garantia y ejemplo de decision politica para
la Asamblea General, se vea motivada por el deseo gi®scribir el uso de la energia nuclear con fines no pacifi-
cooperar para hallar soluciones auténticas y duraderas ados. Venezuela respalda todas las iniciativas y esfuerzos de
problemas que seguimos enfrentando en lo que resta ldslNaciones Unidas dirigidas a la creacion de zonas desnu-
siglo XX en materia de desarme, a fin de legar a la genexdearizadas en diversas regiones del mundo y espera que en
cion venidera del siglo XXl un mundo realmente libre den futuro cercano esto sea una realidad.
estas armas de destruccién en masa.
Otro asunto de suma importancia es el de las garantias
Sr. Garcia(Venezuela): Permitaseme, en primer luganegativas a los Estados que no poseen armas nucleares,
aprovechar la ocasion para hacer llegar al Sr. Erdesntra el uso o la amenaza del uso de armas de destruccion
nechuluun las felicitaciones de mi delegacién por su eleen masa. Habida cuenta de las transformaciones positivas
cibn como Presidente de la Primera Comision en el quiaeurridas en la escena internacional, confiamos en que la
cuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea GeneralGasiferencia de Desarme pueda emprender cuanto antes
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negociaciones concretas para alcanzar un tratado internapiglitica de alcanzar el objetivo del desarme general y
nal que estipule claramente estas garantias. completo; pero esta meta alun no se ha materializado y
continuamos en deuda con la comunidad internacional.
Venezuela se encuentra entre los Estados signatarioEdéamos convencidos de que ha llegado el momento de dar
la Convencién sobre la prohibicion del desarrollo, lpasos firmes hacia la negociacién de un desarme general y
produccion, el almacenamiento y el empleo de armasmpleto, que ponga fin a la incertidumbre creada por la
guimicas y sobre su destruccion. Los tramites legislativasumulacion de armas de destruccion en masa y el desarro-
nacionales para su ratificaciéon estan muy adelantadosloyde una nueva tecnologia en el campo militar.
esperamos depositar oportunamente el correspondiente
instrumento de ratificacion ante las Naciones Unidas. La resolucion 49/83 de la Asamblea General en su
péarrafo 3 de la parte dispositiva, pide al entrante Presidente
Asimismo, mi delegacién apoya firmemente el fortalede la Comisién que prosiga las consultas sobre la ulterior
cimiento de la Convencién sobre las armas bacterioldgicasionalizacion de la labor de la Comision y el aumento de
y aspira a que el Comité Ad Hoc creado por la Conferencéa eficacia. Mi delegacion estima que éste es un asunto de
Especial de los Estados Partes en la Convencion cumpla soma importancia para el mejoramiento del desempefio de
eficacia las tareas encomendadas, a fin de que las labores de la Comision. Consideramos que el quincua-
negociaciones concluyan un protocolo de verificacion quEsimo periodo de sesiones de la Asamblea General es un
consolide dicho tratado. momento propicio para lograr avances y conclusiones
sustantivas en esta materia.
Por otra parte, vemos con satisfaccion los progresos
alcanzados durante la primera parte de la Conferencia de Sr. Garcia (Colombia): Quiero empezar felicitando al
revisibn de 1980 sobre prohibiciones o restricciones d&t. Erdenechuluun por su designacién para conducir los
empleo de ciertas armas convencionales que puedan cotrabajos de la Primera Comision. Estamos seguros de que su
derarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminadmsgn juicio y experiencia haran que nuestras deliberaciones
con la adopcién de un nuevo Protocolo IV sobre armas laserojen resultados satisfactorios. Para este efecto mi
cegadoras. Pero lamentamos profundamente que dicdedegacion estard siempre dispuesta a cooperar.
Conferencia no haya sido capaz de lograr un acuerdo sobre
un real y efectivo fortalecimiento del Protocolo Il sobre  Son varios los hechos de destacar en materia de
prohibiciones o restricciones del uso de minas terrestassarme y seguridad internacional ocurridos en el Ultimo
antipersonal. Mi delegacion espera que esto se logre erai. La Conferencia de las Partes en el Tratado sobre la no
préxima reanudacion de la Conferencia de revision. proliferacion de las armas nucleares aprobd la extension
indefinida del TNP y adoptd importantes decisiones en
En cuanto a las armas convencionales, mi delegacidrateria de consolidacion del proceso de examen del Tratado
observa con preocupacion el creciente trafico de armas, quen relacion con los principios y objetivos para la no
constituye un elemento desestabilizador e incide gravemenpteliferacion de las armas nucleares y el desarme.
en algunos focos de tensién, incrementa la inseguridad y
perjudica los procesos de paz. Ante esta situacion, confia- En el &mbito de aplicacién del Tratado de Tlatelolco,
mos en que la Conferencia de Desarme continuard tratamegistramos con satisfaccién que 33 paises del hemisferio lo
la cuestion de la transparencia en materia de armamerttas suscrito y 32 de ellos lo han ratificado. Asimismo, estan
para llegar a resultados viables y satisfactorios que conplenamente vigentes las garantias negativas de seguridad
buyan a la paz y la seguridad internacionales. otorgadas por las Potencias nucleares a las Partes en el
Tratado. De esta manera, practicamente se hace realidad la
Concedemos gran importancia a esta materia y estinexistencia de una zona libre de armas nucleares en el area
mos que se deben hacer mayores esfuerzos en la busquedaplicacion del Tratado de Tlatelolco. De igual manera, se
de férmulas para canalizar esta situacién, sin perjuicio den registrado avances para la concrecién del tratado de
legitimo derecho a la defensa y a la seguridad de Ipsohibicién completa de los ensayos nucleares (TPCE) y se
Estados, y dentro de un contexto de creciente trarespera que esta aspiracion se cristalice durante el primer
parencia, estimulado por un efectivo registro de las armsasmestre de 1996.
convencionales.
No obstante lo antes mencionado, los dividendos de la
Afio tras afio, tanto en la Comisibn como en otrgsaz estdn adn por verse también el campo del desarme y la
foros dedicados al desarme reiteramos nuestra volunsedjuridad internacional. Cuando esté surgiendo un sistema
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de relaciones internacionales construido sobre bases dife- toleran y promueven este rentable negocio resultando

rentes al imperante en la confrontacién antagdnica entre el beneficiados con esta indolente conducta.”

Este y el Oeste; cuando las doctrinas de la disuasién nuclear

no tienen vigencia alguna, si es que alguna vez tuvieron Nos referiremos por Ultimo a la grave amenaza que

justificacion, volvemos a este recinto una vez mas parapresentan las minas antipersonal contra la paz, la seguri-

referirnos a varios asuntos que despiertan la preocupacitad y la integridad de millones de personas en las méas

de la comunidad internacional. diversas latitudes del mundo. Lo que para unos pocos es un

articulo mas de exportacién, una cifra estadistica, para

Recientemente se han realizado ensayos nucleares gisatos de miles de personas, nifios muchos de ellos, es la

ha anunciado que se efectuaran ensayos adicionales. De esta tangible de su invalidez o muerte.

manera se vulneran los compromisos adquiridos por las

Potencias nucleares en la Conferencia de las Partes en el Debemos lamentar que no haya habido progresos

TNP, en el sentido de actuar con la maxima moderacion gignificativos con miras a la erradicacién de estos artefactos

tanto entre en vigor un tratado de prohibicién completa ditssefiados para la mutilacion, al tiempo que reiteramos

los ensayos nucleares. Por fortuna, la comunidad intermatestro apoyo a la iniciativa de una moratoria internacional

cional ha reaccionado firmemente contra la reanudacion ele la produccion y transferencia de minas antipersonal con

tales ensayos. En la reciente Conferencia del Movimiento nigras a su eliminacion.

los Paises No Alineados, celebrada en Cartagena, los Jefes

de Estado y de Gobierno rechazaron firmemente toda clase Sr. Ekwall (Suecia) interpretacion del inglés

de pruebas nucleares que se realizan sin la menor cBuesto que es la primera vez que mi delegacion hace uso

sideracion de sus serias consecuencias ambientales ydaifa palabra en la Primera Comision, deseo en primer lugar

efectos contrarios a la paz, la seguridad y la estabilidéaicitar al Embajador Erdenechuluun y a usted, por haber

internacionales. Asimismo, los Jefes de Estado o dalo elegidos Presidente y Vicepresidente, respectivamente.

Gobierno de los paises no alineados deploraron enérgiPaleden ustedes contar con todo el apoyo de mi delegacion

mente la reanudacion y continuacion de las pruebas nuclea-la importante tarea que tenemos ante nosotros. También

res e hicieron un llamado a los paises poseedores de arfeéisitamos a los demas funcionarios de la Comisién.

nucleares a actuar de manera consistente con las negocia-

ciones y objetivos de un tratado para la prohibicion com- El viernes pasado Francia, el Reino Unido y los

pleta de los ensayos nucleares y a cesar en la realizaciéredeados Unidos de América anunciaron su intencion de

tales ensayos nucleares. firmar el Protocolo pertinente del Tratado de Rarotonga en

el primer semestre de 1996. Con relacién a este anuncio, la

Entre los asuntos en materia de desarme y seguriddthistra de Relaciones Exteriores de Suecia, la Sra. Lena

internacional que merecen una especial atencion, tambldjielm-Wallén, hizo la siguiente declaracion el 20 de oc-

esta, sin duda, el referente a las armas convencionales yire de 1995, que desearia sefialar a la atencion de la

particular a su trafico ilicito. Mi delegacién comparte l&omisién. Dijo:

preocupacion por los ingentes recursos que continldan

dedicdndose a la adquisicibn de armamentos y por el “Es muy gratificante que Francia, los Estados
aumento incontrolado del trafico ilicito de armas, municio-  Unidos y el Reino Unido hayan decidido ahora adherir
nes y explosivos. el Tratado de Rarotonga sobre la zona desnuclearizada

del Pacifico Sur durante el primer semestre de 1996.

Tal como se expres6é en el llamamiento desde Suecia acoge efusivamente esta decision. Al mismo

Colombia, adoptado en la undécima Cumbre de los Paises tiempo, se mantiene firme nuestra exigencia de que
No Alineados en su reciente reunién de Cartagena: cesen de inmediato todos los ensayos nucleares.

“Los grandes exportadores de armas se han Francia, los Estados Unidos y el Reino Unido
aprovechado de la nueva situacién internacional para también expresaron claramente en las negociaciones
aumentar sus ventas a los paises en desarrollo, en tanto recientemente celebradas en Ginebra que querian un
que los Estados donde operan tales empresas no toman tratado de prohibicion completa de los ensayos nuclea-
medidas eficaces para restringir su comercio ilicito y  res que prohibiera todas las explosiones nucleares sin
trafico de armas a grupos de terroristas, mercenarios y excepcion. También acogemos con benepléacito esta
delincuentes comunes que tienen acceso facil a dicho
armamento gracias a la permisividad de quienes
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decisién y presumimos que serd posible lograr un
tratado en 1996.”

El Presidente interino (interpretacion del inglés El
representante de Francia ha solicitado hacer una declaracion
en ejercicio del derecho de respuesta. Tiene la palabra.

Sr. Richier (Francia) {nterpretacion del francés
Durante esta sesion una delegacion se refirié a la conclusiéon
de nuestra serie de ensayos nucleares. Una vez mas, sus
comentarios fueron inaceptables y diria que improductivos
e indtiles.

Se levanta la sesion a las 17.45 haras
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